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INA APIZTA ANMOTEAEZMATA

>0G EUXOPITTOUE TTOU ETTIAEEATE QUTO TO TTPOIdV TNG AEG. To oxedidoape yia va
gag TTapEXEl Ayoyn atrodoan yia TTOAAG XPoviIa, JE TTPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYIES
TTOoU Ba KAVOUV TN {wr 00G TTIO ATTAR KOl JE XOPOKTNPIOTIKA TTOU EVOEXOMEVWG OEV
Ba BpeiTe O€ KOIVEG TUOKEUEG. 2aG TTOPAKAAOUE VO OPIEPWAETE Aiya AETTTA KAl va
dlapagete TIG 0dnyieg, WATe va dIagPaAigeTe TNV KAAUTEPN duvaTh XPrRan Tng
OUJKEUNG 00G.
Emokepbeite TNV 1I0TO0EAIdO pag yia va:
Bpeite utrodeiteig xprong, @UAAGDIA, GUPBOUAEG yia TNV eTTiAUGN

@ TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTHPNONG:

www.aeg.com/webselfservice
g KartaxwpnaeTe To TTPOIOV 0ag, WATE Va EXETE KAAUTEPO TEPPIG:
a/ www.registeraeg.com

AyopdaeTe €§apTripaTa, avaAWaIPa Kal YVAOIa avTAAAOKTIKA yIa T GUOKEUN)
% gag:

www.aeg.com/shop

YNOZTHPI=ZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

ZuvIOTATal N XPrON YVACIWVY AVTAAAGKTIKWY.

Orav emikoivwveite pe To E§ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIg, BeBaiwbeite OTI EXETE
diaBeaipa Ta akoAouBa atoixeia: Movtédo, Kwd. Trpoiovtog (PNC), ApiBuog
ae1pdG.

Ta oToixeia auTa Ba Ta BPEiTe TNV TTIVOKISA TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY.

AN Mpoeidotroinan / Mpoaoxn - MAnpo®opieg yia TNV ag@dAAeia
® levikég TTANPOPOPIEG KOl TUUBOUAEG
MAnpoopieg TXETIKA PE TO TrEPIBAAAOV

YTrokeimal ag aAAayEG Xwpig TTPOEIdTToINaN.
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1. A TIAHPO®OPIEZ A THN AZOQAAEIA

MpoToU EEKIVAOETE TNV EYKATAOTACN KAl TN XPAON QUTAG
TNG OUOKEUNG, OIOBATTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMEVES
odnyieg. O kataokeuaaTrg Oev €ival UTTEUBUVOC YIa
TUXOV TPAUPATIOPOUG 1) ¢nUieg TTOU €ival atmoTEAETA
AavBaapévng eykaraaTaong f Xxpnong. Na QuAGooeTe
TTAVTA AUTEC TIC 0BNYIEC OE Eva ATPAANEC MEPOG PE EUKOAN
TTPOCRACN yia HEAAOVTIKY) ava@opd.

- AlgBAaaTe TIG TTAPEXOUEVES ODNYIEG.

1.1 Ao@dAsgia TTaIdiwyV Kal EUVTTaOWV aTtéuwyv

A MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog aogugiag, TpauuaTiOuou A JOVIKNG
avaTrnpiag.

- H guogkeuny auth ptTopei va XpnaoipotroinBei atro aidia
NAIKIag 8 eTwV Kal Gvw Kal atro Aatoua He MEIWPEVEC
O(JL)|JGTIK£§ aloenTnplang n 'ITV£U|JGTIK£§ 6uvaT0Tnng
N EMeIYN ePTTEIPIAg Kal yVwong, av emBAETOVTAI A
EXOUV AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG GUOKEUNG
ME AO@AAr TPOTTO KA KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTAL.

- Mnv apnvete Ta TTaudIG va TTai(ouv PE TN GUOKEUN).

- Maidiad nAIkiag 3 eTwv A HIKPOTEPQ TTPETTEI VO
KPATOUVTAI JUVEXWG MAKPIA ATTO TN TUJKEUN OTaV
QuTH BpiokeTal ae AsiToupyia.

- QuAaooeTe OAa Ta UAIKG CuOKEUATiag PaKpIa aTro Ta
TTaIdIA KO ATTOPPIYTE TA KATAAANAQ.

- QUAGOOETE TA ATTOPPUTTAVTIKA PJOKPIA ATTO TA TTAIBIA.

- Kpartare ta Taidia kai Ta KaToikidia {wa JakpId atro
TNV TTOPTA TNG OUOKEUNG OTAV QUTH €ival avolIxTh.

- Eav n guokeun diabeTel diaragn ac@aleiag yia raidid,
Ba TTPETTEI VA Eival EVEPYOTTOINUEVN.

- Ta Taidid dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KOBApIoPO Kal
TN UVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN CUOKEUN

XWPIG eTTIRAEWN.
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1.2 MevikéG TTANPOPOPIES VIO TRV ACPAAEIN

- Mnv aAAGCeTE TIG TTPOBIAYPAPES AUTHG TNG TUOKEUNG.

- Eav 10 oTteyvwTnplo TOTTOBETNOEI ETTAVW ATTO
TTAUVTAPIO POUXWYV, XPNOIKOTTOINCTE TO OET OTOIRAENG.
To oet aToifagng, dlaBEaiuo atrd Tov €EoUaIodOTNUEVO
TTPOUNOEUTH TNG TTEPIOXNS TAG, UTTOPEI VO
XpnaolyoTtroineei povo Me T OUOKeUn TTou KaBopileTal
aTIG odnyieg TToU Trapsxovmu WE TO s&apmua AlapdaoTe
TIG TTPOTEKTIKA TTPIV ATTO TNV EYKATAOTAON (AVOTPECTE
01O QUAAAGDIO EYKATAOTAONG).

- H ouokeun ptropei va eykataaTaBei €ite wg avegaptnTn
pMovada €iTe KATW aTTO TTAYKO Koudivag TTou BIaBETE!
TOV KATtaAANAo xwpo (avatpééte aTo GUAAGDIO
EYKATAOTOONG).

- Mnv eykaBIoTATE TN CUOKEUN TTICW OTTO TTOPTA TTOU
KAEIOWVEI, TTIOW aTTO UPOMEVN TTOPTA 1) TTIOW ATTO
TTOPTA PE PEVTETE OTNV AVTIBETN TTAEUPA, KABWG AuTO
Oev Ba ETTETPETTE OTNV TTOPTA TNG CUCKEUNG VA QVOIEEI
TTANPWG.

- To avolypa agpigpou TTou Bpioketal atn Baon g
OUOKEUNG (KaTa TTEPITITWAN) OEV TTPETTEI VO KAAUTITETAI
QTTO TUXOV XOAi, HOKETA 1} OTTOI0ONTTOTE AAAO KAAUpUQ
darrédou.

- MPOEIAOMNOIHZH: H ouokeun dgv TTPETTEI VO
TPOPOJOTEITAI HETW MIAG EEWTEPIKAG dlATagNg
METAYWYNG, OTTWG £VAG XPOVODBIAKOTITNG, 1) va gival
ouvOedEPEVN TE KUKAWQ TO OTTOIO EVEPYOTTOIEITAI KOl
QTTEVEPYOTTOIEITAI TUXVA QTTO JIa dIATagN.

- 2UVOEQTE TO QIG TPOPODOTIAG aTnV TTPI(a HOVO aPoU
oAokANpwOei n diadikaagia eykardaTtaons. BeBaiwbeite
OTI UTTAPXEI EUKOAN TTPOCBaCN aTO QIG PETA TNV
EYKATAOTAON.

- BePaiwbeite 0TI 0 XWPOG eyKaATAOTAONG QEPICETAI
ETTOPKWG, WATE VA ATTOPEUXDEI N ETTIOTPOPN
QVETTIOUPNTWYV AEPIWV OTOV XWPEO ATTO CUOKEUEG TTOU
XPNOIMOTTOIOUV QEPIO 1 AAAA KAUOIPa yia Kauan,
gupTTEPIAQPBAVOPEVNG YUUVAG GAOYQG.
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O aépag e¢aywyng Ogv TTPETTEI va ATTORBAAAETAI O€
KAUIVAda TToU XPENOCIYOTTOIEITAl VIO avaBuUUIATEIS aTTO
OUOKEUEG agpiou N GAAWV Kauaipwy.

Edv 10 KaOAwdIo Tpo@odoaiag xel UTTOaTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VO AVTIKOTAOTAOEI ATTO TOV KATAOKEUADTH], TO
E€ouaiodotnuévo Kevipo ZEpPIS N Eva KaTAAANAa
KATAPTIOPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXBEI TUXOV
KivOUVOG aTTO TO NAEKTPIKO PEUA.

Mnv uTTEPRAIVETE TO PEYIOTO QOPTIO TWV 9 Kg
(avaTpegte aTo KEQAAaIO «[Nivakag TTPOYPAUUATWVY).
Mn XpNOIYOTTOIEITE TN CUCKEUN €AV TA POUXO £XOUV
AepwOei atTd BroPNXAVIKA XNUIKA.

2 KOUTTIOTE XvoudIa I UTTOAEINPOTO CUOKEUQTIAG TTOU
EXOUV OUOTWPEUTEI YUPW aTTO T CUOKEUN,.

Mn XPnOIUOTTOIEITE TN CUOKEUN XWPIG QIATPO.
KaBapileTte TO QIATPO XVOUDIWV TTPIV | META ATTO KABE
xpnaon.

Mn aTeyvwveTe ATTAUTA POUXQ OTO OTEYVWTHPIO.
Pouxa ta otroia £xouv AepwBei pe ouaieg 6TTwG
MayEIPIKO AGdI, ATETOV, OIVOTTVEUNA, TTETPEAAIO,
Knpeodivn, KaBapIoTIKA AEKESWV, VEPTI, KEPI KOl
KaBapIOTIKA KEPIOU TTPETTEI VA TTAEVOVTAl O€ (ETTO VEPO
ME ETTITTPOOBETN TTOCOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU TTPIV
TOTTOBETNOOUV IO OTEYVWPA OTO OTEYVWTRPIO.

- AvTiKEipeva OTTWG aPPWOES EAATTIKO (appOg AATEE),
OKOUQAKIO PTTaviou, adiaBpoxa u@aouaTa, avTIKEIJEVaA
ME avTIOAIoBNTIKA BAan atrd EAACTIKO KAl pouxa N
Ma&IAGpIa TTOU TTEPIEXOUV ETTEVOUAON HE APPWOES
ENQOTIKO OEV TTPETTEI VO OTEYVWVOVTAI OTO
aTEYVWTHPIO.

Ta YOAOKTIKA A TTOPOUOIQ TTPOIOVTA TTPETTEI VO
XPNOIUOTTOIOUVTAI ATTOKAEIOTIKG BATEl TWV 0dNYIWV
TOU KATOOKEUAOTH TOUG.

- AQaipEaTe OAQ TA QVTIKEIPEVA OTTO TO POUXO TA OTTOI
Ba ptropoudav va gival TRy avagAegng oTTwg
QVOTITHPEG N OTTiPTA.

[MoTE pn OIOKOTITETE £va ATEYVWTAPIO TTPIV ATTO TO
TEAOG TOU KUKAOU OTEYVWHATOG, EKTOG €AV APAIPETTE
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2. OAHI'IEZ IT'IA THN AXQAAEIA
2.2 HAeKTpIK oUvdeon

QUETWG OAQ T POUXQ KOI TA OTTAWOTETE WATE VA

OlI00KOPTTIOTEI N BeppoTNTA.

H teAeuTtaia Aaon KABe KUKAOU TOU OTEYVWTNPIOU
EKTEAEITAI XWPIG BEPPOTNTA (YUXPOG KUKAOG)
TTPOKEIUEVOU TA POUXA VA QTTOKTIOOUV BeppoKkpaagia
TT0U dlaa@aAilel 6T dev Ba uTTOOTOUV PBOPA.

[MpIv atrd OTTOI0dNTTOTE EKTEAEDT EPYATIOg
OUVTHPNONG, ATTEVEPYOTTOINOTE TN TUOKEUN Kal
QATTOOUVOEDTE TO PIG TPOPOdOUTiag atrd Tnv Tpila.

2.1 EykatdoTaon

AgpaipeaTe OAa Ta UNIKG TG
JUOKEUATIAG.

Edv n guokeun €xel utroaTei {nuId,
pnv TTpoBeite g€ eykatdaTaon n
Xpnaon me.

AkoAoUBEITE TIG 00NYiEG EYKATATTATNG
TTOU TTOPEXOVTAI E TN TUOKEUN).
MavTa va TTpOTEXETE OTAV PETOKIVEITE
TN OUOKEUN KaBwg eival Bapid. Na
XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA
ag@aleiag Kal KAEIgTA TTaTToUTalq.
Mnv £ykaBIoTATE Kal pn
XPNOIYOTIOIEITE TN CUCKEUN O€ XWPO
OTTOU N BeppoKpaaia PTTopPEi va ivai
XapnAdTepn atro 5°C R uwnAoTtepn
armo 35°C.

To ddarmedo £TAVW OTO OTTOI0
€YKABIOTATE TN CUOKEUN TTPETTEI VA
eival emritredo, aTabePO, avOEKTIKO aTn
BeppoTnTa Kal Kabapo.

BeBaiwBeite 0TI UTTAPXEI KUKAOPOPIa
aépa PETAEU TNG CUOKEUNG KAl TOU
daTredou.

Alatnpeite TTAVTA TN GUOKEUN 6pBia
EVW TNV PETOKIVEITE.

H TTiow €1MIQAvEIa TNG CUTKEUNG
TIPETTEI VO TOTTOBETNOEI TTPOG TOV
TOiXO.

MOAIG n guakeun Bpebei aTn Poviun
B€an TG, EAEYETE OTI gival TTARPWG
opIovTIwPEVN PE Eva aA@adl. Eav dev
gival, puBpiaTe KaTaAANAa Ta TTOdIA.

NPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TrupkayIdg Kai
NAeKTPOTTANEIaG.

H guakeun TrpéTel va gival yelwpévn.
BeBaiwBeite o011 01 TTANpOQOPIESG
OXETIKA JE TO NAEKTPIKO pEUPA OTNV
TIVOKIOA TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY
TUPQWVOUV PE TNV TTOPOXH PEUHATOG.
Av eV GUUPWVOUYV, ETTIKOIVWVNOTE UE
NAEKTPOAOYO.

XpnaoiyoTroigite TTAVTa CWaTA
EYKATEQTNMEVN TTPICA PE TTPOaTATIA
KOTA TNG NAEKTPOTTANEIOG.

Mn xpnaipoTrolgite TTOAUTTPIZO KAl
PTTaAQVTECEG.

Mnv TpaBdre To KaAwdio TpoPodoaiag
YIO VO aTTOOUVOETETE TN GUOKEUN.
TpaBdre TavTa 10 QIG TPOPOBOTiaG.
Mnv ayyiceTe TO KOAWDIO TPOPOBOTiag
1 TO QIG TPOPOod0Tiag e Bpeyuéva
XEPIQ.

H gugkeun auTt CUPPOPPWVETAI PE
Tig Odnyieg Tng EOK.

2.3 XpAion

MNPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiapou,
nAeKTPOTTANEIAG, TTUPKAYIAG,
eyKaupaTwy 1 BAGRNG TG
OUOKEUNG.

AUTH n GUOKeUN TTPOOPIZETAI HOVO YIa
OIKIOKN Xpnan.

Mn aTeyvwveTe @Oapuéva pouxa
(okiopéva, Ee@TiIgpéva) Ta oTToia
TIEPIEXOUV TTANPWTIKA UAIKA.



« Evdeikvutal povo yia updaopara Tou
gival KaTdAANAa yia aTéyvwpa ge
ateyvwTnplo. AKOAoUBEITE TIG 0dnyieg
aTnV €TIKETA TOU UQACHATOG.

* Ortav TAEVETE TO POUXQ TOG PE TTPOIOV
aPaipeang AekEdwWY, Ba TTPETTEl va
€KTEAEITE Evav ETTITTAEOV KUKAO
ZeBYAAPATOG TTPIV EKKIVATETE TO
aTeyVWTAPIO.

e Mnv TTIVETE TO GUUTTUKVWEVO/
QATTOOTAYHEVO VEPO KAl PNV
TIPOETOINALETE PAYNTO PE AUTO.
Mrropei va TrpokaAeael TrpoBAnpaTa
uyeiag aTov avBpwTro Kal aTa
Katoikidia wa.

e Mnv KGBeQTE 1] OTEKETE TTAVW OTNV
QVOIXTH TTOPTA TNG CUTKEUNG.

e Mn OTEYVWVETE GTO OTEYVWTNPIO
pPOUXQ TTOU OTAOUV.

2.4 ECWTEPIKOG QWTIONOG

NPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpou.

*  Opartn akTivoBoAia gwTtodiddou
(LED). Mnv koitdre atreuBeiag tn
OéauN QWTOG.

¢ O TUTTOG AQUTTITAPQ TTUPAKTWANG 1
aAOyOVOU TTOU XPNOTIPOTTOIEITAI O€
QUTH TN GUOKEUN TTPOOPIZETAl JOVO Yia
OIKIOKEG TUOKEUEG. Mnv ToV
XPNOIUOTTOIEITE YIA OIKIOKO QWTITUO.

e [a TNV avTIKatdaTaon ToU E0WTEPIKOU
AQUTITAPQ, ETTIKOIVWVAJTE HE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIG.

2.5 ®povrida kal kabdpiopa

NPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiagpou A
BAABNG TNG CUOKEUNG.
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e Mn XPNOIUOTTOIEITE WEKATHO UE VEPO N
aTpé yia To KABAPIOUA TNG GUOKEUNG.

*  KaBapiaTe TN ouaKkeun We Eva uypod
MOAQKO TTavi. XpnaoIUoTTOIEITE HOVO
OUdETEPA ATTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIUOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA,
J@OUYYAPAKIA TTOU XapAaaoouy,
OIAAUTEG ) HETAAAIKG QVTIKEIPEVA.

2.6 ZupTeoTAG

MPOEIAOMNOIHZH!
Kivduvog mrpokAnang ¢npiag
aTn OUOKEUN.

* O QuPTTIEGTAG KaI TO gUCTNUA TOU OTO
aTEYVWTAPIO £XOUV TTANPWBEI e Evav
€10IKO TTaPAyovTa O 0TToiog dev
TTEPIEXEI PAWPO-XAWPO-
udpoyovavOpakeg. AuTd TO GUCTNHA
TIPETTEI VO TTOPApEiVEl aTEyavo. H
BAABN Tou CUCTAPATOG PTTOPET VO
TTpoKaAEael dlappor).

2.7 Améppiyn

MPOEIAONOIHZH!
Kivduvog TpaupaTtigpou f
aogpugiag.

*  ATTOOuvOEDTE T GUOKEUN AT TNV
TTAPOXI PEUMATOG Kal VEPOU.

*  Kowrte To KaAwdIo Tpo@odoaiag KovTd
TN GUOKEUN KAl ATTOPPIYTE TO.

*  A@aipéaTe TO PAvTaAo TNG TTOPTOG YIa
Va ATTOTPOTTEI O EYKAEITPOG TTAIBIWY 1
{wwv Péaa aTtov Kado.

*  ATTOPPIYTE TN TUTKEU GUUQWVA HE
TIG TOTTIKEG DIATAEEIS YIO TNV ATTOPPIYN
amoBAATWY NAEKTPIKOU Kal
nAekTpovikou e¢otTAiopou (AHHE).
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3. MEPIFPA®H NPOIONTOX

H de€apevr) vepou SXIOUEG QEQITUOU
Mivakag xeipiaTnpiwv Bl Kamak ouptrukvwTh
EowTepIKOS QWTITUOG El KdAuppa ouptukvwtn
MoépTa GUOKEURS PuBuifopeva odia
QiATPO

@A Mvakida TexviKwy XapoaKTNPIOTIKWY

@ Mo €UKOAIO QOPTWHATOG TWV
POUXWV 1 yla EUKOAIa aThV
eykatdaTaan n TopTa givai
QAVOOTPEWIUN. (AVOTPEETE OTO
XWPIOTO QUAAGDIO).



4. [TINAKAZ XEIPIZTHPIQN

EAAHNIKA

AIOKOTITNG ETMIAOYAG TTPOYPAPUATOG

A C 1
| =
T )

6] é’

@ On/Off button with Aurduarn

086vn Amevepyorroinon function
Dl KoupTri Evapgn / Mauon @ Mpoypaupara
EmiAoyég
4.1 086vn
ZO™1 Y Nl
1Z()_{ kg max ej :.'-'= :
wyw  ¥E8 &
T = <, ®=
e -
é = = dB +':= Umin Q
ZUpBoAo oTnV 006vn Mepiypagn cupfoAou
O MEYIOTO QOPTIO POUXWV
1_L)_(kgmax
@ EVEPYOTTOINMEVN ETTIAOYT KABUOTEPNANG Evapéng
3 D " E D |-| etmAoyr kaBuaTépnang évapéng (30 AeTrTa-20 wpeg)
| : 5 U €VOEIEN OIGPKEIAG KUKAOU

arrevepyotroinan BoppnTn




10 www.aeg.com

ZUpBOAO oTnV 006VN Mepiypagn cupfoAou
E KAgidwpa aoc@aAeiag yia TTaIdId EVEPYOTTOINKEVO
@S EVEPYOTTOINUEVN ETTIAOYH XPOVOU OTEYVWHATOG
! D U El : ﬂ E €TTIAOYN XPOVOU OTEYVWHATOG (10 AETITA-2 WPEG)

Q,‘ EvdeIgn: adeidare 1 Oeéauevij vepou

@ évdeign: kabapiore To YiATpo

%) EvOeIEn: eAEYETe TOV ouuTTUKVWTT]

a, ED UT, . ETTIAOYI OTEYVWHATOG POUXWV: OTEYVA VIO OIDEPWHA,
aTEYVA YIa VIOUAQTTI, OTEYVA YIO VTOUAQTTI +, ETTITTAEOV
aTEYVWUA

ECO ECO option on

QB evepyoTtroinpévn emAoyn MoAu abopuBo

c@ evepyoTToinpéVn Aoy Ppeokapioua

o 3 G - : e G SIAPKEIO PAONG TTPOCTATIAG KATA TOU TOOAAKWHATOG:

TrpoeTIAoyr, diIaaTnua (30 AeTrTd - 120 AeTTTq)

EVOEIEN: @dan aTeyvwparog

[
%? EVOEILN: pdan wuéng
W

€vOeIEn: wdan mpooradiag kard Tou ToaAakwuaTog

5. MIPOrPAMMA

Mpoéypappa ®oprio 1) 1516TNTEG / ZUPBOAO UPATUATOG

{2

%) 9 kg BapBakepd updopara. /
M BapBakepa

A S UVBETIKG 3,5kg  ZUVOETIKA KOl PIKTA UQACHATA. o)
Iﬂl Vi 3kg ITB;pBaKapd KQl GUVBETIKA UPATHa- o
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Mpéypaupa

®oprio 1)

1516TNTEG / ZUPBOAO UPATUATOG

@@ MaAAiva ==

BN

1 kg

MaAAIva upaguata. ATTaAd aTEYVWHA HAAAIVWY
POUXWV TTOU TTAEVOVTQI GTO XEPI. AQOIPEITE QE-
OWG Ta PoUXa OTAV OAOKANPWVETAI TO TTPOYPAU-
a.

®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

O KUKAOG OTEYVWUOTOG Yia HAAAIVA QUTAG TNG
TUOKEUNG éxel eykpIBei atrd Tnv The Woolmark
Company yia To OTEYVWHA HAAAIVWY TTPOIOVTWY
JE aRPavan «TTAUCIPO OTO XEPI», UTTO TNV TTPOU-
TTO0£aN OTI TA POUXA OTEYVWVOVTAI CUPPWVA PE
TIG 0ONYIEG TTOU TTAPEXOVTAI ATTO TOV KATOOKEUA-
TN TNG TTapoUCag OUTKEUNG. AKOAOUBEITE TNV
ETIKETA TOU TTPOIOVTOG YIa TIG AAAEG 0dnyieg TTAU-
ang. M1639

210 H.B., TNV IpAavdia, To Xovyk Kovyk kai Tnv
Ivdia, To aupBoro Woolmark gival orjpa mmaTo-
TT0iNaNG.

% MeTtagwra @

1 kg

MeTagwTd TTOU TTAEVOVTQI OTO XEPI. /

__5 EUkoAo g16¢épw-
pa

1kg (05
TTOUKAI-
oa)

Y@aouata Tmou dev XpeladovTal I81aiTEPN YPOVTI-
da Kal aTraiTouVv eAAXIOTO GI0EpWHA. Ta aTTOTEAE-
gpaTa OTEYVWHATOG PTTOPEi Va dlagépouv avalo-
ya pe Tov TUTTO Tou U@AopaTog. TIvaeTe Ta pou-
XQ TIPIV Ta TOTTOBETATETE OTN guakeur. OTav
O0AOKANPWOEi TO TIPOYPAUA, APAIPETTE AUETWG
Ta POUXO Kal TOTTOBETNOTE TA € KPEUATTPA.

DO
10

ZEVTOVIQ

3 kg

KAIvOOKeTTAOUOTA OTTWG HOVA KOl
OITTAG gevTovia, HaEIAAPOBNKEG, /

TTOTTAWPOTOBNKEG.

ﬁ ABANTIKA poUya

2 kg

ABANTIKG pouxa, AETTTA Kal EAQPPIA
updapaTa, poixa amé pikpoiveg /(@)
(microfiber) i TToAueaTépa.
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Mpoéypappa ®oprio 1) 1516TNTEG / ZUPBOAO UPATUATOG
PoUya utraiBpiwv dpaatnpioTnTwy,
poUXa yIa TEXVIKEG EPYATIES Kal
o P 4 abAnpara, adiaBpoxa PTToupay,
— Pouxa umraibpiwv 2 kg UTTOUQAV pE a@aIpOUMEV ETTEVOU- /
dpaa an QAIG 1] HOVWTIKF) ECWTEPIK)
emévduan. KatdAAnAa yia atéyvw-
Ha g€ aTEYVWTHPIO.
Movda 1 SITTAG TTaTTAWPOTA KAl pa-
MémAwya 3 kg EINAPICt (E PTEPA, TIOUTTOUAQ, 1 o)

TUVOETIKO YEPITHQ).

D To HEYIOTO BAPOG OVAPEPETAI OE ATEYVA POUXO.

2) 1o TPOYPaAUUa <:| BauBakepa ae guvduaauo pe TNV Aoy ZTeyvd yia viouAdTm m EmimAéov
aTEYVWHA gival To «TUTTIKO TTPOYPaPpa BapBakepwvy». Eival KATGAANAO yia TO OTEYVWHO KAVOVIKA BPEYUE-
VWV BapBakepwy poUXwyV Kal gival TO TTo aTTOJ0TIKO TTPOYPAUHA OTOV aOopd TNV KATAVAAWGN EVEPYEIQG
Y0 TO OTéYVWHA BPeYUEVWY BapBaKePWY POUXWV.

5.1 ETIAOYRA TTPOYPANHUATWY KOl ETTIAOYWV

EmiAoyeo

SSSS Emi-

A .
dB W Euko- thps- > (X

Npoypdupara ) mhéov  NATIOAG st okap- YOS OTE
poypaup oTéyvw- abo6pufo P yvVpuo-
pwpa opa
pa TOG
A9 BauBakepa - . . - -
/X suvestika - . . . .
[ Mikre . . . .
&. Marwva &) m2)
¢} MeTagwtd 2 .
—:5 EUkoAo a1dépwpa U
D seviovia .
n

ﬁf ABANTIKG poUxa

gi PouUya utraifpiwv dpaa

MamAwpa

1 Madi pe To TTPOYPAUPC UTTOPEITE VO OPITETE 1 1} TTEPITTOTEPEG ETTIAOYEG.
2) Agire 1o ke@aAaio EMIAOTMEZ: Xpovog aTeyvwpaTog ato Tpoypappa MaAAiva



5.2 Zroixeia karavadAwong
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H emAoyn autr BonBa aTnv eTTiteugn Tou
QATTAITOUPEVOU OTTOTEAETUATOG
aTeyvwpaTog. Meaveg TmAoyEg:

= . .

— = = - £T0IJA VIO OIOEPWHA -
Babudg oTeyvad yia C13épwpa.

— — = - £TOIJA yla arrobnkeuan -
BaBbuog oTeyvd yia VTOUAAQTTI -
TIPOETTIAEYMEVN PUBUICN TTOU OXETICETAl
ME TO EKACTOTE TTPOYPAMO.
+

— — = - £TOIJa yia atrobnkeuan -
BaBuodg oTEYVA YIo VTOUAGTTI +.

* .
— =— = - £TOlJa yia aTToBnRKeuan -
Babuog emimrAéov oTéyVwA.

6.2 €€ MoAU aB6puPo

H guakeun Asitoupyei pe xapnAo 66pufo
XWPIG va €TTNPEAdeTal N ToIdTNTA
aTeyvwpatog. H auakeur Asitoupyei apyd
ME TOV JEYAAUTEPO XPOVO KUKAOU.

ZTO0WIHO OTIG / UTTOAEITTOHEVN Xpovog oTe- L EUT S
PEEET uypacia YVWHOTOG L]
EVEPYEING
Bappakepa 9 kg
W sreyva pia viovid- 4 400 6.0, 1 50% 175 AeTrTd 2,00 KWh
i/
1.000 g.a.A. / 60% 200 AetrTax 2,28 kWh
Asryvaypaade 440000 150% 121 Aerd 1,31 kWh
pwua
1.000 0.a.A. / 60% 143 Aemrta 1,64 kWh
JuvBetika 3,5 kg
W sreyvat yia viovd- 4 200 6.a1. 1 20% 56 AeTITG! 0,54 KWh
m
800 g.a.A. / 50% 64 AeTITa 0,61 kWh
6.1 §§§§ EmimrAéov oTéyvwpa 6.3 D.ECO

H emmAoyn auTr gival evepyoTroinuévn
Q17O TTPOETTIAOYH HE OAa TO
TTpoypaupaTa.

H katavdAwan 10x00g €ival aTo EAAXIOTO
emimedo.

6.4 W EUKoAo O18épwua

Mapareivel Tn @Aaan TpoaTagiag KaTd Tou
TooAakwpaTog (30 AeTrTd) aTo TEAOG TOU
KUkAou aTeyvwparog ae 120 AeTrd. MeTa
TN GACN OTEYVWHATOG, O KABOG
TTEPITTPEPETAI KATA DIACTHUATA YIa VA
QTTOQEUYETAI TO TOAAGKWHA TWV POUXWV.
Kartd tn @aon mpoaTagiag Katd Tou
TOAAQKWATOG, UTTOPEITE VO AQPAIPETETE
pouxa atrd To aTEYVWTHPIO.

6.5 < Ppeokdpiopa

o 1o PpeakapIgua pouxwy TToU ATavV
atrodnkeupéva. To PEyIaTo QopTio dEV
TPETTEl va uTrepPaivel To 1 kg.
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6.6 & Xp6vog aTeyvwparog

MNa BapBakepd, CUVOETIKA KAl MIKTA.
EmiTpémrel aTOv XpNOTN VO OpiTEl
OUYKEKPIPEVN OIAPKEIQ VIO TO TTPOYPAUMA
aTeyvwHaTog a1ro 10 AeTITd WG 2 WPES
(o€ BApata Twv 10 Aetrtwv). OTtav auTh n
€TmIAOYN €ival evepyoTtroinuévn, n évOeign
MEYIOTOU QopTiou eEagavideTal.

6.7 @ Xpévog oTeyvioparog
oT1o TTpoypappa MaAAiva

H emiAoyn epappoleTal aTo TTPOYPAUH
MaAAIva yia va puBpicel Tov TEAIKO Babuod
OTEYVWHATOG OE TTEPITTOTEPO I AIlYOTEPO
aTeyvo.

6.8 & KabuoTépnon évapéng

@ Emitpémel TNV kaBuaTtépnan
NG évapgng evog

TTPOYPAUPATOG OTEYVWHATOG

a1rd 30 Aetrta €wg Kai 20

WPEG.

1. PuBpioTe TO TTPOYPAUPA OTEYVWHATOG

Kal TIG ETTIAOYEG.

Mpiv XpNOIYOTTOINTETE TN CUCKEUN YIa
TTPWTN QOPA:

»  KaBapioaTe Tov KAdO TOU aTEYVWTNPIOU
ME €va Uypo TTaVi.

*  ZEKIVAOTE £€va GUVTOUO TTPOYPAMHO
(1r.%. 30 AeTTTWV) pE UYPA poUxa.

8. KAOHMEPIN'H XP'HZH

8.1 MposTolpacia Twv
pouxXwv

+  KAeivere Ta QepPOUAPp.

*  KoupTrwveTe Ta KAITT aTTO TIG
TTOTTAWHATOBAKEG.

*  Mn oTeyvWVETE AUTEG UQATUATIVEG
CwVeG 1 KOPOEAEG (TT.X. ATTO TTODIEG).

2. Ayyi€re 10 KOUpTTI @ KaBuatepnan
€vapéng eTavelAnuuéva.
O xpovog kabuaTépnang epgavigetal

aTtnv 00ovn (1T.x. = l:J |‘l av BéAeTe va

EeKIVAOEl TO TTIPOYPOPMA PETA aTTO 12

WPEG.)

3. Tla va evepyoTToInaEeTe TNV €TTIAOYN
@ KaBuaTtépnaon évapéng, ayyigrte 1o

KOUTT Dl ‘Evapén / Mauvon.
H avTioTpo®n pétpnan Tou xpovou TTou
QTTOMEVEI YIa TNV Evapén ep@avifeTal aTnv
obovn.

6.9 Boppntig — % —
O oG aKoUyETal:

* 07O TEAOG TOU KUKAOU

e 0TNV apxn Kai 1o T€A0G TNG GAang
TTPOCTATIAG ATTO TO TOAAGKWUA

H emAoyn BoupnTn gival ravra

EVEPYOTTOINUEVN BATEI TTPOETTIAOYNAG.

MTTOpEiTE VO XPNOIUOTIOINTETE AUTAV TN

ETTIAOYN VIO VO EVEPYOTTOINTETE N vV

QTTEVEPYOTTOINTETE TOV NXO.

7. MPIN AITO THN NPQTH XP'HZH

TNV apxn Tou KUKAou
gTEYVWHATOG (aTa TTpWTA 3—
5 AeTrTd) evOEXETAI VOl
uTTapPEEl Eva eEAa@pd
uYnAOTEPO ETTITTESO HXOU.
AuTO o@eileTal aTnV
€KKiVNON TOU QUUTTIETTN).
AuTO €ival uaIoAoyIKO yia
OUOKEUEG TTOU DIOBETOUV
QUUTTIETTRA OTTWG WUYEIa Kal
KOTAWUKTEG.

@

AgveTé TIG TTPIV aTTO TNV £vapgn evog
TTPOYPAUHOTOG.

* A@aipeite OAA TO QVTIKEIPEVA ATTO TIG
TOETTEG.

* Eav karrolo €idog dIaBETEl ETWTEPIKN
BapPakepn TévOUaN, yupioTe TO
pEga £Ew. BeBaiwbeite 611 N
BapBakepr) emévduan eival Tavta
OTPAPMEVN TTPOG TA £EW.



*  2ZUVIOTOUE VO ETTIAEYETE TO TWATO
TTPOYPAUKA TToU gival KaTaAANAo yia
TOV TUTTO UQATUATWY TTOU BpigKovTal
aTn OUOKEUN.

* Mnv ToTTOBETEITE TKOUPO UPATHUATA
padi pe avoiXToXpwua.

*  XpnaipotroinaTe £va KatdAAnAo
TTPOYPAUMa yia BapBakepd, CEpaEi Kal
TIAEKTA WOTE VA N Pagéyouv.

*  BeBaiwbeite 0TI TO PopTio dev
uTrEPPaivel TO PEYIOTO QOPTIO TTOU

EAAHNIKA 15

AVAPEPETAI TO KEPAAQIO
TTPOYPAUUATWY 1 TO QOPTIO TTOU
ep@avietal atnv 08o6vn.

*  ZTEYVWVETE HOVO POUXA TTOU €ival
KOTAAANAQ yia OTEYVWTAPIO. AVOTPEETE
aTnv €TIKETA KABE €idoug.

*  Mn oTEYVWVETE PEYAAQ Kal PIKPG
poUxa padi. Ta pikpd pouxa PTropouv
va PTrePdEUTOUV PETA OTA UEYAAQ Kal
Va N OTEYVWOOUV.

ETikéta updopa- [MMepiypagn

TOG
O Ta pouxa €ival KATAAANAQ yia GTEYVWUA OTO OTEYVWTHPIO.
® Ta pouxa gival KATAAANAQ yIa OTEYVWHA OTO OTEYVWTAPIO O€ UWPNAOTE-
— PEG BEPUOKPATIEG.
0 Ta pouxa gival KaTGAANAQ yia TEYVWHA GTO OTEYVWTHPIO JOVO € Xa-
— UNAEG BepOKPATiEG.
@ Ta pouxa dgv gival KATAAANAQ yIa GTEYVWHA GTO GTEYVWTHPIO.

8.2 PopTwOoN TWV POUXWV

MPOZOXH!

PpovTioTe va PNV ToaoTouV
pouxa PeTagu TNG TTOPTAG
TNG GUOKEUNG Kal TOU
JTEYAVOTTOINTIKOU AGTTIXOU.

1. Avoite TNV TTOPTA TNG TUOKEUNG.

2. dopTware £va-£va Ta pouxa.
3. KAeigTe TNV TTOPTA TNG TUOKEUNG.

8.3 EvepyoTtroinon tng

OUOKEUNG
(I
=

C I 1]

[y g— -

- =

[0 vo EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN:

MeoTe 1O KOUTTI @ On/Off.

Av n OUOKEUN €ival EVEPYOTTOINMEVN,
eP@avViCovTal OPIOEVEG EVOEICEIS TNV
obovn.

8.4 Asitoupyia Autéuarn
ATrevepyoTtroinon

Mo n peiwan g karavaAwang
eVEPYEIQG, N AsiToupyia AuTOpATN
ATTEVEPYOTTOINGT ATTEVEPYOTTOIEN TN
OUCJKEUN auTOuaTa:

* av dev ayyiteTe TO KOUTTI APrG Dl
‘Evapén / MNauaon eviog 5 AeTTTwv.

e 5 AemTd peTa a1rd TNV OAOKANPWaN
TOU TTPOYPAUPOATOG.

MéaTe TO KOUTTI CD On/Off yia va
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN).

Av n OUOKEUN €ival EVEPYOTTOINMEVN,
eP@aviovTal OpIoPEVEG EVOEIEEIS aTNV
obovn.



16

www.aeg.com

8.5 PuUBuion evog

TTPOYPAUHATOG
0
0
]
]
]
]
]
]

y

/\

XpnaIYoTToINaTE TOV JIOKOTITN ETTIAOYAG
TTPOYPAUMATOG VIO VA OPITETE TO
TPOYPAUA.

O mBavég Xpovog 0AOKANPwWang Tou
TTPOYPAUUATOG EP@aVIETal TNV 00OV

@

O XpOVOG OTEYVWHATOG TTOU
ep@avidetal BaaileTal o€
@oprTio 5 kg yia TTpoypappa
BapBakepwv. lMNa Ta
uTTOAOITTa TTPOYPAUKATA, O
XPOVOG OTEYVWUATOG
eCapTdTal oo TAU
guvigTwpeva @opTia. O
XPOVOG OTEYVWHATOG TOU
TTPOYPAUMATOG BapBaKEPWY
ME @opTio avw Twv 5 kg eivai
MEYaAUTEPOG.

8.6 EmiAoyeo

Madi pe To TTPOYPOPUA YTTOPEITE VO
opioeTe 1 1 TTEPITTOTEPEG EIDIKEG

ETTIAOYEG.
[ |
[ |

Cg— @

= =

Mo va evepyoTToINaETE 1 va

QTTEVEPYOTTOINTETE HIA ETTIAOYN, ayYigTe TO

QVTIOTOIXO KOUTTI I} TOV gUVOUOTHO 2
KOUUTTIWV.

Ortav evepyotroigital n €TTAOYR, N
avrigToixn Auxvia LED travw atro 1o
OXETIKO KOUUTTI i dUPBOAO avapel atnv
00ovn.

8.7 EmiAoyn KA&1dwuaTtog
aoc@alsiag yia maidid

Mrropeite va evepyotroingeTe 10 KAidwpa
aog@aAeiag yia Taidid, waTe va pPnv
MTTOPOUV Ta TTAIBIA VO TTAIEOUV PE TN
guakeun. H mAoyr KAEIBWHPATOG
ag@aAeiag yia Traidid KAEIdWVEl OAa Ta
KOUUTTIA a@nG Kal TOV SIGKOTITN ETTIAOYNG
Tpoypduparog (n emAoyn autr dev

kAe1dwvel To koupTri \LJ On/Off).

Mrropeite va evepyoTToINaETE TNV ETTIAOYNA
KAEIBWUATOG ag@aAeiag yia TTaIdId:

*  TIPIV TTIEJETE TO KOUMTT Dl ‘Evapén /
Madon - n guogkeun dev PTTOPEI VO
gvepyoTroinBei

*  0@OU TTIECETE TO KOUTTI D” ‘Evapén /
Nauon - dev gival diaBéaiun n
duvaroTnTa €TMAOYNG TTPOYPAUMATOG
KQlI ETTIAOYWV.

Evepyotmroinon emAoyng
KAEIBWHATOG Ao @aAEgiag yia
Tadid:

—F—

1. EvepyoTroInaTe TO OTEYVWTNPIO.

2. EmA£ETe 1 ammd 1a dlaBeaipa
TTpoypduuaTa.

3. Ayyite TTapateTapéva Kal
TAUTOXPOVA 2 KOUUTTIC.

To auppoAlo E ep@avigetal atnv 08o6vn.

4. Ta vo OTTEVEPYOTTOINTETE TO
KAgidwpa aggaAciag yia Taidid,
ayyigre Eava T TTOPATTAVW KOUUTTIA
MEXPI VO €EapaviaTei TO GUPBOAO.



8.8 'Evapén evog
TPOYPAUHATOG

=

C 1]

T —B—

= =

Ma va Eekivoel To TTpdypapua:

AyyigTte TO KOUpTTI >l ‘Evapén / Navon.

H guokeun TiBeTal og AsiToupyia Kai n
Auxvia LED 1ravw a1md 10 KOUTTi

aTapaTa va avaBooBrvel Kol TTaPaUEVE

AVAPPEVN.
8.9 AAAayn TpoypdMATOG
Mo va aAaeTe Eva TTpoOypapua:

1. Tote 10 KOUp'ITi(D On/Off yia va
QTTEVEPYOTTOINTETE TN GUTKEUN).

2. TliéaTe TTAAI TO KOUWTTI ©) On/Off yia

Va EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN).
3. PubpiaTe éva veéo TTpoOypapa.

8.10 TéAog TTpoypAaMATOG

@ KabBapilete To QIATPO Kall
adeldleTe Tn Segapevr) vepou
UETA OTTO KABE KUKAO
aTeyvwpaTog. (Acite To
ke@aAaio PPONTIAA KAI
KAGAPIZMA.)

9.1 OIKoAoYIKéG OUBOUAEG

e 2TURETE TO poUXA TTPIV ATTO TO
aTEYVWHA.

e Mnv utrepBaivete Ta PEYEDN QOPTIWV

TTOU TTPOadIoPIoVTal OTO KEQAAQIO
TTPOYPAHPATWY.

*  KabBapilete TO QIATPO PETA OTTO KGBE

KUKAO OTEYVWHATOG.
* Mn XpNOIYOTTOIEITE HAAOKTIKO VIO

pouUxa TTOU TTPOKEITAI VO TTAUBOUV Kal

KATOTTIV Va aTeyvwOoUV. ZT0
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Av €xel oOAoKANpwOEi 0 KUKAOG
OTEYVWHATOG, aTnV 006vn epavifetal To
gupBoAo EI . Av n emiAoyn Q= Boppnmg
€ival EVEPYOTTOINMEVN, TO NXNTIKO O
nxei dlaKoTITOpEVA YIa 1 AETTTO.

@ Av Bev OTTEVEPYOTTOINTETE TN

OUOKEUNR, EKIVAEI N Gaan
TTPOCTAdiag KATA TOU

TOAAAKWHATOG (deV 10X UEI
yla OAa Ta TTPOYPAPMATA).

. n
To agupBoio U 10U
avapoafrvel anuatodoTei
TNV EKTEAEDN TNG PATNG
TTPOCTACIAG KATA TOU
TOOAOKWHOTOG. KaTa Tn
SIGPKEIQ QUTAG TNG GATNG,
UTTOPEITE VO AQAIPETETE
pouxa atd To TEYVWTAPIO.

Mo va agaipeéasTe Ta pouxa:

1.

poON

MéaTe 1O KOUTTI @ On/Off yia 2
OEUTEPOAETTTA YIa va
QTTEVEPYOTTOINTETE TN GUTKEUN).
AvoiTE TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG.
A@aipéaTe Ta poUxa.

KAgigTe TNV TTOPTO TNG CUOKEUNG.

9. YNNOAE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EZ

OTEYVWTAPIO, TO POUXA HOAGKWYOUV
auTOMATA.

XPNOIYOTTOIEITE ATTOTTAYHEVO VEPD
OTTWG QUTO TTOU XPNCIUOTTOIEITE YA TO
ag1dépwpa Pe aTpo. Av xpeladeTal,
KaBapiaTe TO ATTOTTAYHEVO VEPO TTPIV
TO XPNOIMOTTOINTETE (TT.X. YE EVal
QIATPO KOQE) YIa VO AQAIPETETE TUXOV
gwparidia.

DpovTifeTe va gival TTAVTA EAEUBEPES
Ol OXIOMEG QEPITUOU OTO KATW PEPOG
TNG CUOKEUNG.
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+  ®povrioTe va UTTAPXEI KAAR 5. Ta tnv armoBrkeuan NG pubuiong,
KUKAo@opia aépa aTo anueio ayYigTe TAQUTOXPOVA KOl TTOPATETAUEVT
£YKOTAaTaONG TNG OUCKEUNG. 1a koupid 98 MoAu aB6pupo kai &S

. DpecKApIOHA VIQ TTEPITTOU 2

9.2 PUBpion Tou ) BEUTEPOAETTTAL

TPOoETTIAEypévou BaBuou i

OTEYVWHOTOG 9.3 AtrevepyoTroinon Tng

Mo va aAANGEETE TOV TTPOETTIAEYUEVO 8V5£I§I’]§ 5OX£IOU S

BaBpo oTeyvwparog: H Evoeién deéapeviic vepou eivar

1. EvepyoTroIOTE TN CUOKEUN. EVEQYOTTOINUEVT) ATTO TTPOETTIAOYI). AVAPE]

2. EmAéCTe 1 a1ré Ta dlabéaiua aTo TéAog Tou kUkAoU OTeyvwuarog 1j

TTPOYPAMHATAL. Kard 1 OIdpKeIQ TOU KUKAOU aVv To doxelo

3. Ayyi€te TautoxpOVa Kal VEpOU &ival yepdro. EQv exel

eykaraarabei o gET arroaTedyyiong, n

X . dB .
TIGPOTETapEVA Ta KoupTria X~ MoAY OUOKEUI} QrroaTpayyider aurouard ro

abo6pufo kal Q Ppeokdpiopa. VEPO TNG Oeéalieviis vepoU Kai 1 EVOEIEN
'Evg aTTo Ta gUPPBOAA epgavideTal aTnv HTTOPEl va aTTeVEQYOTTOINBES.
o8ovn: o va atrevepyoTroInaeTe TNV £VOEIEN:
E El_ - MéyiaTo aTteyvwpua . .
rn ) ) 1. EvepyotroinaTte Tn guakeun).
L UZ - EmmmAfov oTéyvwua 2. EmA£ETe 1 atmo Ta Siabéaipa
CO= - Tumko oreyvwpa Tpoypdapuara.
4. Ayyigte TO KOUWTTI [>|| ‘Evapén / 3. Ayyigre Tautoxpova kai
Mavon emaveiAnuuéva pEXp! va TTOPOTETAPEVD TO KOUUTTIA
@raoeTe gTOV £mMOULNTO BaBpO ®peokapiopa ka &' Xpévog
OTEYVWHATOG. OTEYVWHMATOG.
Mia atro T1g 2 dilapopPwaclg gival duvaTn:
Babuog * névdeign H degapevn vepou: n
OTEYVWHO- Z0oppoAo 086vng £vdeIgn &, ivan QvVappévn av
TOG

EUQAVIOTEI TO GUPPBOANO — = | -

' T n évdeien de€apevig vepou sival
MéyiaTo aTé- + ) E D = MOVILO EVEPYOTTOINUEVN

YVwHa * névdeign H de€apevr) vepou: n
Emmaéoy +1Y C0-= évdeiEn & eivar opnoTr av
OTEYVWHA EUPAVIOTEI TO GUPBOAO — — 0 -

——— n €vdeign deapevng vepou gival
Tumko oré- YY) £o= HOVILO QTTEVEPYOTTOINUEVN
yVwpa

10. ®DPONTI1AA KAl KAOAPIZMA

10.1 KaBdpiopa Tou @iATpou 1. Avoiére my mopra. TpaBngre mpog Ta
TTAVW TO QIATPO.

210 TEAOG KABE KUKAOU, TO aUpBOAO @

@iATpo gp@avieTal aTnv 086vN Kal

TIPETTEI VO KABOPITETE TO QIATPO.

To @iATpo GuAAéyel TO Xvoudi
TWV POUXWV KaTd Tn SIGpKEIa
TOU KUKAOU OTEYVWHATOG.
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2. ZmpwéTe TO AYKIGTPO YIA VO OVOIEETE
TO QIATpPO.

3. XpnaoiyotroinaTe 10 XEPI 0Og
Bpeyuévo yia va KaBapigeTe kal Ta
QU0 PEPN TOU PiATPOU.

4. Ed&v xpeiaderal, kaBapioTte To QIATpO
Me nAekTpIkn akouTra. KAgiaTe TO
@iATpO.

5. Eav gival ammopaitnTo, agaipéaTe TO
XVoUdI atrd Tnv utTodoxr TOU QiIATpoU
Kal To AaaTixo. Mrropeite va
XPNOIUOTTOIEITE NAEKTPIKI) OKOUTTA.
TotmoBeTATTE TO PIATPO {ava aTnV
utrodoXH TOU.

=

10.2 Adsiaopa TNG BeCAPEVAS
vepou

AdeialeTe TN BECAPEVH TUUTTUKVWUEVOU
VEPOU PETA OTTO KABE KUKAO
OTEYVWHOTOG.

Av n Oe€apEVH GUUTTUKVWHEVOU VEPOU
€ival YEPATN, TO TTPOYPOPHA OTAPATA
auTopata. To aupBoAo &oH oeéapevri

VELOU avABEl Kal TTPETTEI VO OOEIATETE TN
de€apevn vepou.

MNa va adegiageTe TN deCapEV vEPOU:

1. TpaPngre Tn deapevn vepou
KPOTWVTOG TNV a€ opIfovTia BEan.

2. Tpapnére To TTAACTIKO TTWHA TTPOG TA
€Cw Kal adelaaTe To DOXEIO VEPOU OE
Aekavn 1 ae dAAo katdAAnAo doxeio.

3. EmavartomroBeTAaTe TO TTAATTIKO
WA Kal TOTTOBETAOTE TN Oegapevn
VEPOU aTn 60N TNG.
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4. [0 va guvexioeTte To TTPOYPAUKQ,

TTEQTE TO KOUMTTI | ‘Evapén /
Mauan.

10.3 Ka@dpioua Tou
OUHUTTUKVWTH

AV 10 GUUBOAO = GUUTTUKVWTTI
avapBoaBrvel atnv 08o6vn, eAEyETE TOV
QUPTTUKVWTNR Kail TNV uttodoxn Tou. Av

UTTAPXEI Bpouid, KabapiaTe Tnv. ) '
MpayuaTOTTOIEITE TOV EAEYXO TOUAAXIOTOV 4. KareBaare TO KQTraKI TOU
Hia @opd KaBe 6 prveg. OUUTTUKVWTA.

MPOEIAOMOIHEH! N
Mnv ayyicete TN HETOANIKA
ETMPAVEIQ PE YUPVA XEPIQ.
Kivduvog TpaupaTigpou.
dopeite yavTIa TTPOATATIAG.
KaBapilete pe Trpogoxn
WOTE VA PNV TTPOKAAETETE
{nma aTn PeTaAAIKA
ETTIPAVEIQ.

Ma va KAVETE TOV €AeYXO:

5. Eav xpeidletal, a@aipéaTe Ta xvoudia
QTTO TOV CUMPTTUKVWTA Kal TNV
utrodoxn Tou. Mtropeite va
XPNOIUOTTOINTETE VA BPEYUEVO TTAVI,
/Kal NAEKTPIKA OKOUTTO PE TO

1. Avoite TNV TTOpTa. TpaBngTe TTPOG TA

€¢apTnua BoupToag.
x N7

2.
6. KAgigTe TO KATTAKI TOU GUUTTUKVWTH.
7. ZTPEYTE TOV HOXAO £WG OTOU

KOUUTTWOEI aTn B€an Tou.
8. TomobetnaTe Eavd 10 QiATpO.
10.4 Ka@dpioua Tou Kadou
é NPOEIAOMOIHZH!
. ) ATTOOUVOEDTE TN CUOKEUN
3. ZTpéYTe TOV HOXAO Yia va aTro 1o PEUUA TIPIV OTTO TOV

ESK)\sléwosTg TO KQTTAKI TOU KaBapIiauo.
GUMTTUKVWTA.



XpPNOIYOTTIOINATE £€va KOIVO OUDETEPO
QTTOPPUTTAVTIKO YIa Va KaBapigeTe TNV
EOWTEPIKN) ETTIPAVEI KAl TOUG

AVUWWTHPEG TOU KAOOU. ZKOUTTIATE TIG

ETTIPAVEIEG PE VA HAAOKO TTAVI.

A

MNPOZOXH!

Mn xpnaipoTroleite UNIKG
TToU Xapadouv N
aTgaAOTUpHA yia TOV
KaBapIopo Tou kadou.

10.5 Ka@dpiopa Tou
XEIPIOTNPIOU KAl TOU
EPIBAAMATOG TG CUCKEUNG

XpPNOIYOTTOINGTE €va KOIVO OUDETEPO
QATTOPPUTTAVTIKO VIO VO KABapPIgETE TO

XEIPIOTAPIO Kal TO TTEPIBANMA TNG

OUOKEUNG.
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XpPNOIPOTIOINATE €va Uypo TTavi yia Tov
KOBaPITPO. ZKOUTTIOTE TIG ETTIPAVEIEG HE
£€VO JOAQKO TTavi.

MPOZOXH!

Mn xpnaoiyotrolgite
KOBaPITTIKA ETTITTAWV N
TTPOIGVTA TTOU PTTOPOUV VO
TTpoKaAégouv diaBpwan yia
Tov KaBapIopd TNG
OUOKEUNG.

10.6 Ka@dpioua Twv oXICHWV
agpIcHOU
XpPNOIUOTTOINOTE NAEKTPIKF) OKOUTTA YIa

Va AQAIPETETE T XVOUDIA OTTO TIG
OXIOMEG QEPITHOU.

11. ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN

NpopAnua

Moéavn aitia

AVTIJETWTTION

To ateyvwTnpio O¢ev gival auvdede-
UEVO OTO PEUPA.

ZuvdEaTe To aTnv Tpia. EAEyETe
TNV ag@AAEIa GTOV TTIVAKA Ag@O-
Aeiwv (OIKIOKN €yKaTAOTATN).

H mopta eival avoixTh.

KAgioTe TNV TOPTA.

To ateyvwTnpio  Agv EXETE TMETEI TO KOUTTI @ On/

Oev AeITOUpVEi.

Off.

MéaTe TO KOUTTI @ On/Off.

Agev €XETE ayYiel TO KOUpTTi |>"

‘Evapén / Mauan.

Ayyite TO KOUTTI |>|| ‘Evapén /
Mauan.

H ouokeun BpiokeTal og katdaTaan MigaTe To KoupTTi (D On/Off

QVOMOVHG.
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MpopAnua 1)

Moéavn aitia

AVTIHETWTTION

Mn ikavoTtroinTi-
KO QTTOTEAETHA
OTEYVWUATOG.

Eg@aApévn emAoyn TTpoypaupa-
TOG.

EmAEETE éva KaTAAANAO TTPOYPOp-
pa. 2)

Eival @paypévo 1o @iAtpo.

KaBapiaTe 10 @iATpo. 3)

S“S H emAoyn EmiTAéov aTéyvwpua
nTav pubuiouévn o€ E Sreyva
yia aléépwya.4)

AM\GETE TNV €TTIAOYR S“S EmmimmAéov
OTEYVWUA O UWNAOTEPO ETTITTEDO.

To @opTio ATaV TTOAU pYeydAo.

Mnv utrepBaiveTe TO PEYIOTO PEYE-
Bog @opriou.

Eival @paypéveg ol oxIopEG aepl-
gpou.

KaBapioTe TIg axIoUEG agpiapoU
07O KATW PEPOG TNG GUTKEUNG.

‘Exouv guagowpeuTei puTTol gTOV alI-
abntipa uypagiag aTov KAdo.

KaBapioTe TNV PTTpoaTIvr) ETTIPA-
VEIQ TOU KAOOU.

O BaBpog ateyvwpaTog OV gixe
opIaTEi aTO EMOUPNTO ETTITTEDO.

PuBpiaTe Tov Babuo ateyvwpa-
10G. 9

Eival @paypévog 0 GUPTTUKVWTAG.

KaBapioTe Tov guptTUKVWTH. 3)

H mmopta NG ou-
OKEURG OeV KAEi-
Vel

To @iATpo dev gival ag@ANITUEVO
aTn 6éon Tou.

TotroBeTATTE TO YIATPO OTN CWATH
B¢an.

‘Exouv maaTei pouxa HETAgU TNG
TTOPTAG KAl TOU GTEYQVOTTOINTIKOU
AdaoTixou.

AQaIpEaTe TA TTIATUEVA poUya Kal
KAEIgTE TNV TTOPTA.

Aev gival duvatnh
n aAAayr Tou
TTPOYPAUATOG 1
NG ETMIAOYNAG.

MeTa Tnv €kKivnan Tou KUkAou dev
gival duvaTr n aAAayr Tou TTpo-
YPAppATOG 1 TNG ETTIAOYNG.

ATTEVEPYOTTOINTTE KAI EVEPYOTTOIN-
aTe Eava 1o ateyvwTrplo. AANAGETE
TO TTPOYPAUUA 1 TNV ETTIAOYR OTTWG
QTTAITEITA.

Aev gival duva-
160G 0 OPITUOG
pIag ETTIAOYNG.
AkouyeTal Eva
NXNTIKO Crua.

H etmiIAoyr) TToU €TTIXEIPAOATE Va
EVEPYOTTOINTETE OEV €ival auppaTn
HE TO ETMAEYPEVO TTPOYPAHMA.

ATTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOIN-
aTe Eava 10 aTeyVwTAPIo. AANAGETE
TO TTPOYPAUUA 1 TNV ETTIAOYRA OTTWG
QTTQITEITA.

Aev Aeitoupyei o
AaumTipag Ka-
dou

EAaTTWpOTIKOG AQUTITAPAG KAGOoU.

ETmikoivwvnaTe pe To KEVTPO aEpRig
yla TNV aVTIKOTAOTAGN TOU AQUTITH-
pa kadou.

Mn avapevope-
VOG XpOvog
OIGPKEING aTHV
oBovn.

H didpkela aTEYVWUOTOG UTTOAOYi-
ZeTal aUPQWVA PE TO péyeBOg pop-
Tiou Kal TNV uypagaia.

AUTO €ival QUTOPATOTTOINUEVO — N
OTUOKEUN AEITOUPYEI KAVOVIKA.
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MpopAnua

Moéavn aitia

AvTIPNETWTTION

Mn evepyo TTpo-
YPaua.

H deCapevn) vepou €xel YEUIOEL.

AdelaaTe T deEapevr vepou Kal
TTETTE TO KOUMTTI [>|| ‘Evapgn /
Mavan. 3)

O kUKAOG aTe-
YVWHATOG €ival
TTOAU GUVTOHOG.

Eival pikpo 1o péyebog goprtiou.

EIAECTE TTPOYPAUO GUYKEKPIME-
VOU Xpovou. H Tiur Tou Xpovou
TIPETTEI VO OXETICETAI UE TO (POPTIO.
lNa 1o atéyvwpa 1 pouxou ) Aiywv
POUXWV GUVIaTWVTAl GUVTOHOI XPO-
VOI OTEYVWHATOG,.

Ta pouxa €XOUV OTEYVWOEI UTTEP-
BoAika.

EmIAECTE TTPOYPApUO XPOVOU 1)
uYwnAOTEPO BaBPO OTEYVWHATOG

(TT.)(.':’:' EmimAgov oTeéyvwua)

O kUKAOG aTe-
yvwparog diap-
Kei Tépa Tmo-

AU 6)

Eival @paypévo 1o @iAtpo.

KaBapioTe To @iATpo.

To @oprtio gival TTOAU peydaAo.

Mnv utrepBaiveTe TO PEYIOTO PEVE-
Bog qopriou.

Ta pouxa dev ATAV ETTAPKWG GTUM-
JEéva.

>TURETE KAAA TO pOUXA.

[MoAU xapnAR ) TTOAU uwnAn Bep-
HOKPAgJia XWPOU - BEV TTPOKEITAI
yia TpoBAnpa Aeitoupyiag TG ou-
OKEUNG.

BeBaiwBeite 611 N Bepuokpagia xw-
pou gival uynAoTepn armro +5°C kai
XaunAoTEPN amo +35°C. H 1davikn
BepuoKpagia XWEOouU yia va eTTITU-
XETE TA KAAUTEPQ OUVATA OTTOTEAE-
gpaTa OTEYVWHATOG Eival PETAEU
19°-24°C.

1 Eav EPPAVIOTEI KATTOI0 PAVUPA O@AAUATOG aTnVv 006vn (11.X. E51): ATrevepyoTToIfaTe Kal EvEPyoTTOIN-
ate gavd 1o ateyvwtnplo. ETAEETE éva véo TTpoypappa. Miéate To koupTtri Evapgn / Madan. Av n guakeun
Bev AEITOUPVYEI, ETTIKOIVWVATTE LE TO KEVTPO TEPRIG KAl AVAPEPETE TOV KWBIKO TOAAPOTOG.

2) AlaBaaTe Tnv TEPIYPAPr KAOe TTpoypdupaTtog — deite To KepaAaio MPOTPAMMATA
3) Acire To kepahaio DPONTIAA KAI KAOAPISMA

4) Movo ateyvwTnpla Ye Tnv €mmAoyr ETimTAéov atéyvwua
5) Asite o kegahaio YMOAEIZEIS KAl SYMBOYAES

6) Znueiwan: Metd atroé Trepitrou 5 WPEG, 0 KUKAOG OTEYVWHATOG OAOKANPWVETAI AQUTOPATA.

12. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ywog x MAatog x BabBog

850 x 600 x 630 mm (p€yiaTo 660 mm)

MéyioTo BaBog pe TNV TTOPTA TG TUTKEUNG

avoIXTA

1100 mm

MéyiaTo TTAGTOG PE TNV TTOPTA TNG Oudkeung 950 mm

QvoIXTH
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PuBpuifopevo Uyog 850 mm (+ 15 mm - puBpian TTOdIWV)
XwpnTIKOTNTA KASOU 118 |
MéyiaTog 0ykog popTiou 9 kg
Taon 230V
ZuxvotnTa 50 Hz
S UVOAIKR IGXUG 800 W
Tagn evepyelokng ammrédoang A++
KaravdAwan evépysnag” 2,28 kWh
259 kWh

Etnoia katavaAwan svépyslagz)

AmToppo®Nnan I0xU0G a€ kataataon mapa- 0,13 W
HOVNG €V evepyeia

AtToppo®nan 10xU0g g karaagTtaon amevep- 0,13 W
yoTtroinang

Xpnon Oikiakn

Emtpemropevn Beppokpaaia mepiBaAloviog  +5 °C éwg +35 °C

Emitredo mpoaTtagiag katd Tng €10000u ate-  IPX4
PEWV owpaTIdiwV Kal uypaaiag TTou BeRaiw-

VETAI ATTO TO TTPOCTATEUTIKO KAAUPHA, EKTOG

OTTOU 0 £E0TTAITUOG XOPNANG TAaNG dev EXEl
TTpOCTadia KATd TNG Uypaaiag

AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI POOPIOUXA aEPIa BEPUOKNTTIOU, EPUNTIKA OQPAYITUEVA

2nuavan agpiou R407c
Bdpog 0,430 kg
Auvapiko uTTEpBEPPAvVANG Tou TTAQVATN 1774
(GWP)

1) Baoei Tou mpotUTTou EN 61121. 9 kg BapBakepwyv pe puyokévipnan aTig 1.000 aTpopEG/AETTTO.

2) KaravaAwan evépyelag ava étog ae kWh, pe Baan Toug 160 KUKAOUG OTEYVWHATOG GTO TUTTIKO TTPO-
YPAUHQ VIO BapBaKEPA PE TTANPEG Kal HEPIKO QOPTIO KAl TNV KATAVAAWGN TwV AEITOUPYIWV XAUNANG
10XV0G. H Trpayparikr katavaAwaon evépyeiag ava KUkAo Ba e¢aptnBei atrd Tov TpdTTO XPARONG TG OU-
okeung (KANONIZMOZ 392/2012 tng EE).

13. EEAPTHMATA

13.1 "EToI1MO YIA OlaBéTteTe 0TN dlEUBUVAN
ouvdeoIUOTNTA www.registeraeg.com
TTPOKEIPJEVOU VO AARETE
TTAnpo@opieg 6Tav Ba gival duvaTn
n evepyoTroinan Tng AsiToupyiag
guvOETINOTNTOG.

AUTO TO OTEYVWTAPIO EXEI
TTPOETOILATTE! VIO GUVOETIYOTNTA.
KataxwpnaoTe To GTEYVWTNPIO TTOU



13.2 et oToifagng

Ovopagia e¢aptipatog: SKP11, STA9

AlaTiBeTanl atmd Tov €£0UTIOdOTNUEVO
TTPOMNBOEUTA TNG TTEPIOXNAG OOG.

To ger gToifagng ptropei va
XPNOIPOTTOINBEI pOVO PETALU TWV
TTAUVTNPIWV POUXWV Kal aTEYVWTNPIWY
TT0U UTTOdEIKVUOVTaI OTO PUAAGDIO. Atite
TO GUVNUPEVO QUAAGDIO.

Al0BA0TE TIPOTEKTIKA TIG OONYiEG TTOU
guvodeUouV TO eEAPTNUA.

13.3 ZeT ammooTpdyyiong
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Mo Tnv atreuBeiag amroaTpayyian Tou
OUUTTUKVWHEVOU VEPOU € AEKAvN,
T1QOVI, UTTOVOUO K.ATT. MeTd TNV
€YKATAOTAOT TOU OET, N OeCaPEV vEPOU
atroaTpayyigetal autopara. H degapevn
VEPOU TTPETTEI VA TTAPAPEVEI OTN CUOKEUN.

O eyKaTEATNUEVOG CWAAVOG TTPETTEI VO
BpiokeTal a1mo TOUAAGYIaToV 50 cm £wg
100 m katd péyiato atmo 1o damedo. O
gwAnvag Oev TTPETTEI VO OYXNUATICE
Bpoxo. Eav atraiteital, JEIWATE TO PAKOG
TOU OWARva.

AlaBAaTE TTPOTEKTIKA TIG 0ONYiEG TTOU
guvodeUOoUV TO EEAPTNHA.

13.4 Baon e cuptdpl

U

Ovopagaia e¢aptiparog: DK11.

AlatifeTal amro Tov €£0UaIodoTNPEVO
QVTITTPOCWTTO TNG TTEPIOXNG TAG (UTTOPEI
va TTPoaapTnOEi a€ OPITUEVOUG TUTTOUG
aTEYVWTNPIWV)

Ovopagia e¢aptiuarog: PDSTP10,
E6WHPED?2.

AlaTiBeTanl atrd Tov €£0UaIodOTNUEVO
TTPOPNBOEUTA TNG TTEPIOXNG OAG.

Mo Tnv avgnaon Tou UYPOUG TG GUTKEUNG
waTe va dIEUKOAUVOEI N OPTWAN Kal TO
AOEIQTUA TWV POUXWV.

To gupTdpl PTTOPEI VO XPNOTIUOTTOINBE yia
TNV ATTOBNKEUTN POUXWV I AVTIKEIMEVWY,

TT.X.: VIO TTIETOETEG, TTPOIOVTA KaBapiguou

K.ATT.

AlaBAaTE TTPOTEKTIKA TIG OONYIES TTOU
guvodeUOoUV TO EEAPTNHA.
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14. NEPIBAAAONTIKA ©OEMATA

AVOKUKAWGATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

aupBoAo C/:) TotroBeTraTE TO UNIKG
guagkeuaaiag ae KataAAnAa doxeia yia
avaKUKAwWGaT. ZUPBAAETE TNV TTPOCTACIO
TOU TTEPIBAAAOVTOG KAl TNG AvOPWTTIVNG
UYEiaG avakuKAWVOVTag TIG dXpnaTeg
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG.

Mnv aTTOpPITITETE PYE TA OIKIAKA
QTTOPPIUHATA TUOKEUEG TTOU PEPOUV TO

aUuupoAo E EmatpéyTe TO TTpOidv aTnV
TOTTIKI) 0OG PJOVAda avaKUKAWGNG N
ETTIKOIVWVACJTE PE T ONUOTIKA apxn.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Készonjik, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékiink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készullékeken nem talal meg. Kérjuk, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készulek izembe helyezése és hasznalata elott
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyarto
nem vallal felel6sséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérllésekért és karokert.
Tartsa biztonsagos és elérhetd helyen az utmutatot,
hogy szikség esetén mindig a rendelkezésére alljon.

- Olvassa el a mellékelt utasitasokat.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

C FIGYELMEZTETES!

Fulladas, sértilés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent

fizikai, értelmi vagy mentalis képességu, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan levé
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6é megfeleld
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
- A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket mindig tartsa tavol

a készuléktol, amikor az mikodik.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a

gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.
- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a

készuléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék,

akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felligyelet nélkal nem végezhetnek

tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.
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1.2 Altalanos Biztonsag

- Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzéit.

- Amennyiben a szaritégépet egy mosogép tetején
szeretné elhelyezni, hasznalja az 6sszeépitd
készletet. Az 6sszeépitd készlet hivatalos
markakereskeddnél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt tmutatoban felsorolt
készllékekhez hasznalhatd. Uzembe helyezés és
hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen (lasd az
Uuzembe helyezési utmutatot).

- A készUllék elhelyezhetb szabadon allé mddon, vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegendé hely (lasd az
uzembe helyezési utmutatot).

- A készlléket ne helyezze lizembe zarhato ajto,
toloajtd vagy olyan ajté mogoétt, amelynél a
készulékkel ellentétes oldalon talalhato a zsanér, és
emiatt a készilék ajtaja nem nyithato ki teljesen.

- Ugyeljen arra, hogy a készllék alsé részén levo
szell6zbényilast (ha van) a készulék alatti szényeg,
labtorlé vagy egyeéb padloburkold targy ne zarja el.

- FIGYELMEZTETES: A készuléket tilos kilsd
kapcsoloeszkodzzel, példaul idézitével ellatni, vagy
olyan aramkaorre kétni, amelyet rendszeresen be- és
kikapcsolnak.

- Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakoz6dugot a haldzati
csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a haldzati
dugasz az Uzembe helyezés utan hozzaférhetd
legyen.

- Gondoskodjon a készlléknek helyt add helyiség jo
szell6zésérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tizel6anyagokat eléget6 készilékekbdl (beleértve a
nyilt tizet is) szarmazo flistgazok nem kivant
visszaaramlasat.

- A készUlékbdl kilépb levegbt ne vezesse olyan
szell6z6be, mely gaz vagy egyéb anyag elégetésébdl
létrejovo fustgaz elvezetéseére szolgal.
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- Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
személynek kell kicserélnie, nehogy elektromos
veszélyhelyzet alljon eld.

- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb tdltetet,

mely 9 kg tdmegl lehet (lasd a ,Programtablazat”
cim( fejezetet).

- Nem szabad olyan ruhadarabot szaritani, mely ipari

vegyszerrel szennyez6dott.

- Tordlje le a készulék koral felhalmozddott szoszoket

€s csomagolasi tormeléket.

- Ne hasznalja a készuléket szlrd nélkil. Minden

hasznalat el6tt vagy utan tisztitsa meg sz6szszirét.

- Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a

szaritogépben.

- Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint

étolaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, meleg vizben ki
kell mosni extra mennyiségl mososzer hasznalataval,
mielbtt szaritogépben szaritana.

- Olyan darabokat, mint habszivacs, (latexhab)

zuhanysapkak, vizallo textiliak, gumirozott
ruhadarabok vagy habszivacs darabokkal kitomott
parnak, tilos a szaritogépben szaritani.

- A textiloblitbket vagy hasonlo készitményeket az

azokhoz mellékelt gyartoi utasitasoknak megfeleléen
kell hasznaini.

- Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az 6sszes olyan targyat,

mely gyujtészikra forrasa lehet, pl. dngyujté vagy
gyufa.

- Soha ne allitsa le a szaritégépet a szaritasi ciklus

befejezbdése elbtt, hacsak nem tudja az 6sszes
darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni, hogy a hé
eltavozzon.

- A gépi szaritasi ciklus utolso része fltés nélkul torténik

(hGtési ciklus) annak biztositasa érdekében, hogy a
ruhadarabok olyan hdmérsékleten maradjanak, amely
mellett biztosan nem fognak karosodni.



MAGYAR 31

- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,
és huzza ki a halozati csatlakozédugot a

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

csatlakozadaljzatbdl.

2.1 Elhelyezés

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készllékhez mellékelt
lizembe helyezési Utmutatdéban
foglaltakat.

Sulyos a készlilék, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Ne helyezze Gzembe a készuléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 5 °C
ala csokkenhet vagy 35 °C folé
emelkedhet.

A készllék Gzemeltetésének helyén a
padlo vizszintes, sik, stabil, héalld és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni
tudjon a levegd a késziilék és a padlo
kozott.

Mozgataskor mindig tartsa a
készuléket figgbleges helyzetben.

A készilék hatoldalat a falhoz kell
allitani.

A készulék végleges elhelyezési
vizszintességét vizmértékkel. Ha a
felllet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy
sullyesztésével biztositsa a vizszintes
helyzetet.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halézati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

* Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbit6 kabeleket.

» Akészilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

» Nedves kézzel ne érintse meg a
halozati kabelt és a csatlakozodugot.

* Akészilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés, aramutés,
tliz, égési sérilés vagy a
készllék karosodasanak
veszeélye all fenn.

* Ez a készllék kizarélag haztartasi
célokra hasznélhato.

* Ne szaritson olyan toltétt vagy bélelt
darabokat, melyek kils6é huzatanyaga
megsérllt (elszakadt vagy
kirojtosodott).

* Csak olyan ruhanemt szaritson,
melynek gépi szaritasa
engedélyezett. Kdvesse a ruhanemd
kezelési cimkéjén feltlintetett
utasitasokat.

* Ha a szennyes ruhanemdiket
folteltavolitoval mosta ki, még egyszer
le kell futtatnia egy oblitéprogramot,
mielétt elinditja a szaritégépet.

* Ne igyon a gép kondenz/desztillalt
vizébdl, és ne hasznalja fel
ételkészitéshez. Egészséglgyi
kockazatot jelent az emberek és a
hazi kedvencek szamara.

* Ne uljon vagy alljon ra a nyitott ajtéra.

» Olyan ruhadarabokat nem szabad a
szaritdgépbe tenni, amelybdl csopdg
aviz.
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2.4 Bels6 vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Sérilésveszély.

» Lathato LED-es sugarzas, ne nézzen
kdzvetlendl a fénysugarba.

* Az izz¢ illetve halogén lampa olyan
tipusu, amely kizarélag haztartasi
késziilékekhez hasznalhato. Otthona
kivilagitasara ne hasznalja.

+ A belsd vilagitas cseréje érdekében
forduljon a markaszervizhez.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérulés vagy a
késziilék karosodasanak
veszélye all fenn.

+ A készilék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

» A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitészert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
surolészert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

2.6 Kompresszor

FIGYELMEZTETES!
A készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

* A szaritdgépben talalhaté
kompresszor és rendszer kildnleges
kdzeggel van feltdltve, amelyben nem
talalhatok klortartalmu
szénhidrogének. A rendszernek
megfeleléen kell tomitenie. A
rendszer sérilése szivargast okozhat.

2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sériilés- vagy
fulladasveszély.

+ Bontsa a késziilék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

* A készilék kdzelében vagja at a
halézati kabelt, és tegye a hulladékba.

« Szerelje le az ajtdkilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc éllatok készulékdobban
rekedéseét.

* A késziléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozé helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.
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Uritse ki a tartalyt
Kezel6panel

Bels6 vilagitas
Készlilék ajtaja
Tisztitsa a szlréket
A Adattabla

@

A ruhanem( betdltésének,
illetve a telepités
elvégzésének
megkonnyitésére az ajtoé
nyitasi iranya megfordithato.
(lasd kulon tajékoztatoban).

HE 8B

Levegdnyilasok

Bl Kondenzator fedele
El Kondenzator burkolata
Allithaté labak
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4. KEZELOPANEL

O

E

| I

Cge— —@-—

_

//—’\

(—1

o

Programvalasztd
Kijelzd

[>|| Start / Szlinet gomb
Kiegészité funkciok

D Be / Ki button with Auto Off
(Automatikus kikapcsolds) function

@ Programok

4.1 Kijelzé

E.:::kgm\x @ :5:::
1Y T ®E @
+, ECO Qfg@%
alls . oo o

Szimbolum a kijelzén Szimbdlum leirasa

maximalis ruhatoltet

1_L)_(kgmax
@ keésleltetett inditas kiegészité funkcio be
a D U a D h késleltetett inditas kivalasztasa (30 perc - 20 6ra)

ciklusido jelzés

hangjelzés ki




MAGYAR

35

Szimboélum a kijelzén

Szimbolum leirasa

gyerekzar be

idévezérelt szaritas be

id6vezérelt szaritas kivalasztasa (10 perc - 2 6ra)

visszajelz6: eressze le a vizet a viztartalybol

visszajelz0: tisztitsa meg a sziirdt

visszajelz®: ellendrizze a kondenzator-egységet

ruha szarazsagi fokok: vasalészaraz, szekrénysza-

raz, szekrényszaraz +, extra szaraz

ECO option on

Extra csendes kiegészit6 funkcio be

Frissités kiegészitd funkcio be

gylrédésgatlo fazis ideje: alapérték, idékoz (30 — 120

perc)

visszajelz6: szaritasi fazis

visszajelzd: hiitési fazis

visszajelz6: gylrédésmentesito fazis

5. PROGRAM

Program Toltet!) Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése
<2 .
) 9 kg Pamut anyagok. /
M Pamut

Muszalas és kevertszalas szve- el e
A Muiszal 3:5kg tek. /
MIX . . NS PN
l I Extra gyors mix 3 kg Pamut és miiszalas szovetek. o)
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Program

Toltet!)

Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése

N
@® Gyapju |/ﬁ|

1kg

Gyapju anyagok. Kézzel moshatu gyapju anyag-
ok kiméletes szaritasa. A ruhadarabokat a prog-
ram vége utan haladéktalanul vegye ki a gépbdl.

®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

A Woolmark vallalat ennek a mosogépnek a
gyapjuszaritasi ciklusat jovahagyta a ,kézzel
moshatd” jelzési, gyapju ruhadarabok gépi sza-
ritasara, azzal a feltétellel, hogy a ruhak szarita-
sa a mosogép gyartéjatol szarmazoé utasitasok
szerint torténik. Mindig kévesse a ruhanem ke-
zelési cimkéjén szerepld kezelési és egyéb uta-
sitast. M1639

Az Egyesillt Kiralysagban, frorszagban, Hong-
kongban és Indiaban a Woolmark szimbolum mi-
néségtanusito védjegy funkciot tolt be.

N
% Selyem l/ﬁ]

1kg

Kézzel moshato selyem kimélé Al
szaritasa /

__5 Vasalaskonnyi-
tés

1 kg (vagy
5ing)

Konnyen kezelhet6é anyagok, melyek minimalis
vasalast igényelnek. A szaritas hatékonysaga a
ruhanem( anyagatdl fuggéen eltérhet. Razza
meg a darabokat, miel6tt a készilékbe helyezi
Oket. A program vége utan haladéktalanul tavo-
litsa el a ruhakat, és tegye vallfara 6ket.

7N 7N N
;4;1;4

Agynem(i

3 kg

Agynemdi, példaul szimpla és dup-
la lepedd, parnahuzat, paplanhu- /
zat.

ET Sportruhazat

2kg

Sportruhazat, vékony és kénnyl N 7N 7N
anyagok, mikroszalas, poliészter. /

W)

—= Kiiltéri sportruhazat

2 kg

Kivehet6 polar vagy egyéb termo-

béléssel rendelkezd kultéri ruha-

zat, példaul munkaruha, sportruha, FrSFS
vizallé és Iélegza dzseki vagy szél- /
dzseki. Szaritogépben torténd sza-

ritasra alkalmas.
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Program Toltet?) Tulajdonsagok / Anyadfajta jelzése

Keskeny vagy széles paplanok; il-
i 3 kg letve parnak (toll, pehely vagy /

szintetikus toltés).

1) A maximalis suly szaraz allapotu darabokra vonatkozik.

2)A <:| Pamut program és a szekrényszdraz EEI Szaritas plusz beallitds kombinacidja a ,Szabvanyos
pamut program”. A nedves, normal pamut ruhanem( szaritasara alkalmas, és erre a célra az energiafel-
hasznalas szempontjabdl a leghatékonyabb program.

5.1 Programok és kiegészitd funkciok kivalasztasa

Kiegészité funkciok

T Gyii-
. yu a8
Programok 1) SSSr?t:sza @ 258 [ &3 Fris- S:zt-'l:?eolt
9 csendes mentesi- sités Py
plusz , szaritas
tés
I Pamut H . . . .
A Mszal H . . . .
[ Extra gyors mix . . . .
6. Gyapjl & =2)
¢ Selyem L] .
=~ Vasalaskénnyités .
> Agynemii .
er Sportruhazat H

Qi Kdltéri sportruhazat

Takaro

1) A kivalasztott programhoz egy vagy tobb kiegészité funkcidt is beallithat.
2) Lasd a KIEGESZITO FUNKCIOK cimi fejezetet: Idévezérelt szaritas Gyapju program esetén

5.2 Fogyasztasi értékek

Centrifugalva fordulatszamon / Szaritasi id Energiafo-

Blearan maradék nedvesség gyasztas

Pamut 9 kg

ﬂ:l Szekrényszéraz 1400 fordulat/perc / 50% 175 perc 2,00 kWh
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Program Centrifugélv’a fordulats%émonl Szaritasi idé Energiafo-
maradék nedvesség gyasztas
1000 fordulat/perc / 60% 200 perc 2,28 kWh
A Vasalsszéraz 1400 fordulat/perc / 50% 121 perc 1,31 kWh
1000 fordulat/perc / 60% 143 perc 1,64 kWh
Muszal 3,5 kg
EE] Szekrényszdraz 1200 fordulat/perc / 40% 56 perc 0,54 kWh
800 fordulat/perc / 50% 64 perc 0,61 kWh

6. KIEGESZITO FUNKCIOK

6.1 {§§§ Szaritas plusz

E kiegészit6 funkcio elésegiti a
ruhanem( kivant szarazsagi fokozatanak
elérését. Lehetséges bedllitasok:

=

— =— = - vasalasra kész -
vasaloészaraz fokozat.

— = = - tarolasra kész -
szekrényszaraz fokozat - a programhoz
kapcsolodo alapértelmezett beallitas.

+
_ = = - tarolasra kész -
szekrényszaraz + fokozat.

— — = - tarolasra kész - extra szaraz
fokozat.

6.2 ¢8 Extra csendes

A készilék anélkil mikodik csendesen,
hogy karosan befolyasolna a szaritas
hatasfokat. A készllék lassabban
mikddik hosszabb ciklusidd mellett.

6.3 D ECO

Ez a kiegészit6é funkcié minden program
esetén alapértelmezés szerint be van
kapcsolva.

Az energiafogyasztas a legalacsonyabb
szintQ.

6.4 ¥ Gylirédésmentesités

A szaritasi ciklus végén miikodésbe 1épd
gylrédésmentesitd ciklust (30 perc)
meghosszabbitja 120 percre. A szaritasi
fazis utan a dob idénként megfordul,
hogy meggatolja a ruhanemi
Osszegylirédését. A szaritott ruha a
gylrédesgatlo fazis alatt kivehetd.

6.5 <3 Frissités

Ruhadarabok frissitése, amelyek tarolva
voltak. A toltet nem haladhatja meg az 1
kg-ot.

6.6 C¥' Id6vezérelt szaritas

Pamuthoz, miszélas és kevertszalas
szbvetekhez. A felhasznal6 10 perc és 2
o6ra id6tartam kdzott (10 perces
ugrasokkal) beallithatja a szarité
program idejét. A kiegészitd funkciod
bekapcsolasakor a maximalis toltet
kijelzése eltlnik.

6.7 @' Idévezérelt szaritas
Gyapju program esetén

A kiegészitd funkcid Gyapju programra
vonatkozik, és a végsd szarazsagi

fokozathoz szlikséges szaritasi
intenzitas beallitasara szolgal.



6.8 @ Késleltetett inditas

Lehetbve teszi a szaritasi
program 30 perctdl
legfeljebb 20 6rahosszaig
terjed® késleltetett inditasat.

1. Allitsa be a szaritéprogramot és a
kiegészitd funkcidkat.

2. Erintse meg ismételten a @
Késleltetett inditas gombot.
A késleltetés id6tartama a kijelzén

lathaté (példaul | 2 I'l ha a program
12 6ra elteltével indul el.)

3. A @ Késleltetett inditas kiegészitd
funkcié bekapcsolasahoz érintse

meg a Dl Start / Szlinet gombot.

A készlilék els6 alkalommal torténé
hasznalata el6tt:

« Tisztitsa meg a szaritogép dobjat egy
nedves ruhaval.

* Nedves ruhanemivel inditson el egy
révid (pl.: 30 perc hosszusagu)
programot.

8. NAPI HASZNALAT

8.1 A ruhanemli elokészitése

e Huzza be a cipzarakat.

* Gombolja be a paplanhuzatokat.

* Alaza zsinegeket és szalagokat (pl.:
kotényszalag) ne hagyja szabadon. A
program elinditasa el6tt kdsse meg
ezeket.

* Mindent tavolitson el a zsebekbdl.

* Amennyiben egy ruhadarab belsd
rétege gyapjubdl késziilt, forditsa azt
ki. Fontos, hogy a gyapjuréteg mindig
kivil legyen.

« Javasoljuk, hogy a készilékben levé
anyagok fajtajanak megfeleld
programot allitson be.

« Soteét és vilagos ruhadarabokat ne
tegyen egyltt a készilékbe.

* Hasznaljon megfeleld programot a
pamut, a dzsorzé és kotott
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Az inditasig hatralévé id6 folyamatosan
csokken a kijelzon.

6.9 Hangjelzés — & —
A hang az alabbi esetekben hallhato:

» ciklus vége

» gylrédésmentesit6 fazis kezdete és
vége

A hangjelzés kiegészitd funkcio

alapértelmezés szerint mindig be van

kapcsolva. Ezzel a kiegészit6 funkcioval

a hangjelzést be- vagy kikapcsolhatja.

7. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A szaritasi ciklus elején (3-5
percig) a készllék kissé
hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa
miatt [ép fel. Normalis
jelenség kompresszorral
miikddé berendezéseknél,
példaul hiitégépeknél és
fagyasztoknal.

darabokhoz, hogy ne menjenek
Ossze.

*  Gy6z6djon meg réla, hogy a toltet
mérete nem haladja a programokat
ismertetd fejezetben feltlintetett,
illetve a kijelz6n megjelend
legnagyobb értéket.

* Csak olyan ruhanemiit szaritson,
melynek gépi szaritasa
engedélyezett. Tovabbi informaciokért
olvassa el a ruhadarabok kezelési
cimkéjén talalhat6é utmutatasokat.

* A nagyobb és kisebb ruhadarabokat
ne szaritsa egyutt. A kisebb
ruhadarabok a nagyobb darabok
belsejében rekedhetnek, és nedvesek
maradhatnak.
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Kezelési cimke  Megnevezés
O Gépi szaritasra alkalmas ruhanemi.
® A ruhanemi a magas hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.
0 A ruhanem kizaroélag az alacsony hémérsékletl gépi szaritasra alkal-
— mas.
@ A ruhanem( nem alkalmas a gépi szaritasra.

8.2 A mosnivaloé betoltése

VIGYAZAT!

Ugyelien ra, hogy ne
szoruljon be a ruhanem( a
készlilék ajtaja és a gumi
tomités kozeé.

1. Nyissa ki a késziilék ajtajat.

2. Egyenként pakolja be a
ruhadarabokat.

3. Csukja be a készllék ajtajat.

8.3 A késziilék bekapcsolasa

(.
I (.
C 11

(v rp—

-

A készllék bekapcsolasa:

Nyomja meg a O) Be / Ki gombot.
A késziilék bekapcsolt allapotaban
néhany visszajelz6 jelenik meg a
kijelzén.

8.4 Auto Off (Automatikus
kikapcsolas) funkcié

Az energiafogyasztas csdkkentése
érdekében az Auto Off (Automatikus

kikapcsolas) funkcio az alabbi esetekben
automatikusan kikapcsolja a készliléket:

. haall start/ szinet gombot nem
érintette meg 5 percen beliil.

* aprogram vége utan 5 perccel.
A készilék bekapcsolasahoz nyomja

meg a @ Be / Ki gombot.
A készllék bekapcsolt allapotaban
néhany visszajelz6 vilagit a kijelzén.

8.5 Program kivalasztasa

N

cCoooooo

/—\

Forditsa a programkapcsolét a kivant

programnak megfelel® allasba.

A program varhaté hossza megjelenik a

kijelzén.

@ A megjelend szaritasi id6 5
kg toltetl pamut
programokra vonatkozik.
Egyéb programok esetén a
szaritasi id6 az aktudlis toltet
mennyiségének fuggveénye.
Az 5 kg-nal nagyobb toltetl
pamut programok szaritasi
ideje hosszabb.

8.6 Kiegészitdé funkciok

A kivalasztott programhoz egy vagy tobb
specialis kiegészitd funkcidt is beallithat.
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A kiegészit6 funkciok be- vagy
kikapcsolasahoz érintse meg a megfeleld
gombot, illetve 2 gombbdl allé
kombinaciét.

A kiegészité funkcioé bekapcsolasa utan
a gomb feletti LED vagy a kijelz6
megfelelé szimboluma vilagit.

8.7 Gyerekzar kiegészito
funkcioé

A gyerekzar funkcioval
megakadalyozhato, hogy a gyermekek
véletlenul mikoédésbe hozzak a
késziléket. A gyerekzar kiegészitd
funkcioé zarolja az 6sszes érintégombot

és a programvalaszté gombot (a ©) Be/
Ki gombot azonban nem).

A gyerekzar kiegészit6 funkcio az alabbi
kortlmények kdzott kapcsolhatd be:

* miel6tt megérintené a Dllstart /
Sziinet gombot - a készulék ekkor
nem indithaté el

* miutan megérintette a Ol Start /
Sziinet gombot - a program- és
funkciovalasztas elérhetetlenné valik.

A Gyerekzar kiegészito
funkcié bekapcsolasa:

—F -

—

Kapcsolja be a szaritogépet.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre
allo programok kozdil.

3. Erintse meg egyszerre, és tartsa

lenyomva a 2 gombot.
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A | szimbdlum jelenik meg a kijelzdn.

4. A gyerekzar kikapcsolasahoz érintse
meg Ujra, és tartsa lenyomva a fenti
gombokat, amig a szimbolum el nem
tlnik.

8.8 Program inditasa

(.
C 1

11

= =

A program inditasa:

Erintse meg a Dl start / sziinet
gombot.

A késziilék elindul, a gomb feletti LED
pedig nem villog tovabb, hanem
folyamatosan vilagit.

8.9 Programvaltas

Program valtasa:
1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja

meg a ® Be /i gombot.
2. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja

meg ismét a O Be/ki gombot.
3. Allitson be egy uj programot.

8.10 Program vége

@

Minden szaritasi ciklus utan
tisztitsa meg a sz(ir6t, és
Uritse ki a viztartalyt. (Lasd
az APOLAS ES TISZTITAS
cimi fejezetet.)

Amikor a szaritasi ciklus véget ér, a El
szimbdlum jelenik meg a kijelzén. Ha a

Q= Hangjelzés kiegészitd funkcio aktiv,
egy percen keresztul szaggatott
hangjelzés hallhato.
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@ Ha nem kapcsolja ki a
készlléket, kezdetét veszi a

gylrédésmentesitési fazis
(nem minden program
esetén kapcsol be). A
gylrédésmentesitési fazis
végrehajtasat a 0
szimbdélum villogasa jelzi. A
szaritott ruha ezen fazis alatt
kivehetd.

A ruhanem( eltavolitasa:
1. A készulék kikapcsolasahoz nyomja

meg a O) Be / Ki gombot 2
masodpercig.

Nyissa ki a készUllék ajtajat.
Szedje ki a ruhanem(it.
Csukja be a készUlék ajtajat.

N

9. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

9.1 Kérnyezetvédelmi
tanacsok

+ Szaritas elétt jol kicentrifugalja a
szaritasra varoé ruhakat.

* Ne Iépje tul a programokat ismertet6
fejezetben feltlintetett toltetméreteket!

» Tisztitsa meg a szlrét minden
szaritasi ciklus utan.

* A moséashoz és szaritadshoz ne
hasznaljon 6blitészert. A
szaritégépben a ruhanem
automatikusan puhava valik.

» Desztillalt vizet hasznaljon, melyet a
g6z0léses vasalashoz is alkalmaz. Ha
szikséges, a kilonb6zd részecskék
(példaul kaveészirével torténd)
eltavolitasa érdekében el6bb tisztitsa
meg a desztillalt vizet.

» Akészilék aljan Iévd levegbnyilasok
legyenek mindig tisztak.

» Gondoskodjon réla, hogy a késziilék
Uzembe helyezési helyén megfelel6
legyen a légaramlas.

9.2 Az alapértelmezett
szarazsagi fokozat beallitasa

Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
modositasahoz:

1. Kapcsolja be a késziléket.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre
allo programok kozdl.

3. Erintse meg egyszerre, és tartsa

lenyomva a d8 Extra csendes és Q
Frissités gombot.
Az alabbi szimbélumok egyike jelenik
meg a kijelzén:

E El_ - Maximalisan szaraz

- Extra szaraz

M

- Standard szaritas

4. Nyomja meg tobbszor a D” Start /
Sziinet gombot, amig el nem éri a
kivant szarazsagi fokozatot.

szlergz;ig' Kijelzészimbélum
Maximalisan le E D_
szaraz

Extra szaraz + Iﬂl E D =

co=

Standard M
szaritas

5. A bedllitas memoriaba mentéséhez
érintse meg egyszerre, és kordlbelll

2 masodpercig tartsa lenyomva a g8

Extra csendes és @ Frissités
gombot.

9.3 A tartaly visszajelzéjének
kikapcsolasa &,

Alapértelmezés szerint a viztartaly
visszajelzdje be van kapcsolva. Akkor
vildagit, ha a szaritdsi ciklus a végére ért,
vagy ha ciklus kézben a viztartaly
megtelik. Ha vizelvezetd készlet van
felszerelve, a készlilek a viztartalyt
automatikusan Kitiriti, a visszajelzo pedig
kikapcsolhato.

A visszajelzd kikapcsolasa:

1. Kapcsolja be a késziléket.
2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre
allo programok kozdil.
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3. Erintse meg egyszerre, és tartsa viztartaly visszajelzdje tartosan

lenyomva a & Frissités és @' bekapcsolvamarad
Id8vezérelt szaritas gombot. » aUritse ki a tartalyt visszajelzd: a

Két eset lehetséges: &, kialszik, haa — — o
» a Uritse ki a tartalyt visszajelz6: a szimboélum jelenik meg — a
&, vilagit, haa — — | viztartaly visszajelzdje tartosan

szimbdlum jelenik meg — a kikapcsolva marad

10. APOLAS ES TISZTITAS

gy

10.1 A szliro tisztitasa

A @ Tisztitsa a szlrdket szimbélum
minden ciklus végén megjelenik a
kijelzén, és a szlrét meg kell tisztitani.

A sz(ir6 a szaritasi ciklus
soran felhalmozédé szbsz
OsszegyUjtésére szolgal.

1. Nyissa ki az ajtét. Hizza ki a szrét.

4. Szikség esetén porszivoval tisztitsa
meg a szlrét. Zarja be a szr6t.

5. Amennyiben szikséges, tavolitsa el
a bolyhot a szlrétartobol és a
tomitésbdl is. Porszivot is
hasznalhat. Helyezze vissza a sz(irét
a tartéba.

2. Nyomja meg az akasztét a sz(iré
kinyitasahoz. /

10.2 A viztartaly kiliritése

3. A sz(ir6 mindkeét reszét nedves Minden szaritasi ciklus utan Uritse ki a
kezzel tisztitsa meg. kondenzviztartalyt.

Ha a kondenzviztartaly megtelik, a

program automatikusan leall. A &, Uritse
ki a tartalyt szimbolum vilagitani kezd a




www.aeg.com

kijelzén, jelezve, hogy a viztartalyt ki kell
Uriteni.
A viztartaly Uritése:

1. Huzza ki, és tartsa vizszintes
helyzetben a viztartalyt.

2. Huzza ki a mlGanyag csatlakozot, és
eressze le a vizet a mosddba vagy
egy megfelel6 edénybe.

3. Nyomja vissza a miianyag
csatlakozét, és helyezze vissza a
viztartalyt a helyére.

4. A program folytatasahoz nyomja meg

a D” Start / Sziinet gombot.

10.3 A kondenzator egység
tisztitasa

Ha a = Kond sz(ir6 tisztitds szimbolum
villog a kijelzén, vizsgalja meg a
kondenzatort (hit6egységet) és annak
rekeszét. Ha szennyezddést észlel,
takaritsa azt le. Legalabb 6 havonta
egyszer ellenérizze.

FIGYELMEZTETES!

A fémfellletekhez ne nyuljon
fedetlen kézzel.
Serllésveszely. Viselien
védOkeszty(t. Ugyeljen arra,
hogy tisztitaskor ne sériljon
meg a fémfelllet.

Az ellen6rzéshez:

3. A kondenzator fedelének

kinyitasahoz forgassa el a kart.
= -

5. Amennyiben szlkséges, tavolitsa el
a bolyhot a kondenzatorbol és annak
rekeszébdl. Nedves toribkendd és/
vagy kefés fejjel ellatott porszivo is
hasznalhato.



6. Zarja le a kondenzator fedelét.

7. Forgassa el a kart, amig a helyére
nem kattan.

8. Tegye vissza a sz(irét.

10.4 A dob tisztitasa

FIGYELMEZTETES!

A tisztitas megkezdése el6tt
huzza ki a készilék halézati
vezetékét.

A dob belsé feliiletét és a dobszirdket
semleges kémhatasu normal
tisztitoszerrel tisztitsa meg. A
megtisztitott fellleteket térolje szarazra
egy puha ruhaval.

11. HIBAELHARITAS
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VIGYAZAT!

A dob tisztitasahoz ne
hasznaljon surol6szert vagy
drotszivacsot.

10.5 A kezel6panel és a
burkolat tisztitasa

A kezel6panelt és a burkolatot semleges
kémhatasu normal tisztitészerrel tisztitsa
meg.

A tisztitdshoz hasznaljon nedves kendé6t.

A megtisztitott fellileteket tordlje szarazra
egy puha ruhaval.

VIGYAZAT!

A tisztitashoz ne hasznaljon
butortisztitd szert vagy olyan
vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

10.6 Levegonyilasok
tisztitasa

Porszivé segitségével tavolitsa el a
sz6szoket a levegdnyilasokbol.

Hibajelenség 1) Lehetséges ok

Javitasi mod

A szaritégépet nem csatlakoztatta

az elektromos halézathoz.

Csatlakoztassa a halozati aljzat-
hoz. Ellendrizze a biztositékot a
biztositékszekrényben (otthoni el-
helyezés).

Nyitva van az ajto.

Zarja be az ajtot.

A szaritégép
nem mikodik.
gombot.

Nem nyomta meg a @ Be / Ki

Nyomja meg a @ Be / Ki gombot.

Nem érintette meg a D" Start /

Sziinet gombot.

Erintse meg a Dl start / szinet
gombot.

A készulék készenléti allapotban

van.

Nyomja meg a (D Be / Ki gombot.
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Hibajelenség 1)

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem kielegitd
szaritasi hatas-
fok.

Nem megfelelé programot valasz-
tott.

Valasszon ki egy megfeleld prog-
ramot. 2)

A szlr6 eltomodott.

Tisztitsa meg a sz(ir6t. 3)

SS“ A Szaritas plusz kiegészitd
funkciot 5 Vasaloszaraz lehet6-
ségre allitottak be.4)

Alitsa a §88Y szaritas plusz kiegé-
szit6é funkciét magasabb fokozatra.

Tul nagy volt a toltet.

Ne Iépje tul a maximalis toltési tér-
fogatot!

A levegényilasok eltomdédtek.

Tisztitsa meg a készulék aljan 1évé
szell6zényilasokat.

A dobban levd paratartalom-érzé-
kel6 elszennyezddott.

Tisztitsa meg a dob elllsé feliile-
tét.

A szarazsagi fokozatot nem a ki-
vant szintre allitottak be.

Allitsa be a szarazsagi fokoza-
tot. 9

A kondenzator eltomodott.

Tisztitsa meg a kondenzatort. 3)

Nem zarodik a
betdltényilas aj-
taja.

Nem rogzitették a helyére a sz(rét.

Tegye a sz(ir6t pontosan a helyé-
re.

A ruhanem( beszorult az ajté és a
témités kozé.

Vegye ki a beszorult ruhanem(it,
és zarja be az ajtot.

Nem lehetséges
a program, illet-
ve a kiegészitd
funkcié maédosi-
tasa.

A ciklus elinditasat kdvetéen nem
lehetséges a program, illetve a kie-
gészitd funkcié modositasa.

Kapcsolja ki és be a szaritogépet.
Sziikség szerint modositsa a prog-
ramot, illetve a kiegészité funkciot.

Nem lehetséges
a kiegészit6é
funkciok kiva-
lasztasa. Hang-
jelzés hallhaté.

A kivalasztani kivant kiegészit®
funkcio nem érhet6 el az aktualis
programhoz.

Kapcsolja ki és be a szaritogépet.
Sziikség szerint modositsa a prog-
ramot, illetve a kiegészité funkciot.

A dobvilagitas
nem mikodik

A dobvilagitas meghibasodott.

Lépjen kapcsolatba a markaszer-
vizzel, és kérje a dobvilagitas cse-
réjét.

Rendellenes
idétartam jelenik
meg a kijelzén.

A szaritasi id6tartam kiszamitasa a
toltet mérete és nedvességtartal-
ma alapjan torténik.

Ez automatikusan torténik — a ké-
szulék megfeleléen mikodik.
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Hibajelenség 1)

Lehetséges ok

Javitasi méd

A program inak-
tiv.

A viztartaly megtelt.

Uritse ki a viztartalyt, majd nyomja
meg a |>" Start / Szlinet gom-
bot. 3)

A szaritasi cik-
lus tul rovid.

A toltet tul kicsi.

Valassza az id6vezérelt progra-
mot. Az id6értéknek a toltethez kell
kapcsolodnia. Egyetlen ruhadarab,
illetve kevés ruhanem( szaritasa
esetén azt javasoljuk, hogy révid
szaritasi idétartamot valasszon.

A ruhanemd tulsagosan szaraz.

Valassza az id6zitett programot
vagy egy magasabb szarazsagi fo-

kozatot (példaul -9 Extra szdraz)

A szaritasi cik-
lus tdl hosszu. ©)

A sz(ir§ eltémo6dott.

Tisztitsa meg a sz(r6t.

A toltet tul nagy.

Ne lépje tul a maximalis toltési tér-
fogatot!

Nem centrifugalta ki megfeleléen a
ruhanemdit.

Centrifugalja ki alaposan a ruhane-
miket.

A helyiség hémérséklete tul ala-
csony vagy tul magas - nem hiba-
jelenség.

Ugyelijen arra, hogy a helyiség h6-
mérséklete +5 °C-nal magasabb
és +35 °C-nal alacsonyabb legyen.

Az optimalis szaritasi eredmény
eléréséhez a helyiség hdmeérsékle-
tének 19-24 °C kozott kell lennie.

1) Hibaiizenet jelenik meg a kijelzén (pl. E51): Kapcsolja ki és be a szaritégépet. Valasszon ki egy Uj
programot. Nyomja meg a Start/Sziinet gombot. Ha nem m{ikddik a készilék, forduljon a markaszerviz-
hez, és adja meg a hibakodot.

2) Olvassa el a programleirast — lasd a PROGRAMOK cim(i fejezetet

3) Lasd az APOLAS ES TISZTITAS cimdi fejezetet.

4) Csak a Szaritas plusz kiegészitd funkcioval rendelkezd szaritégépeknél

5) Lasd a HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK cimii fejezetben.

6) Megjegyzés: Legfeljebb 5 ora elteltével a szaritasi ciklus automatikusan véget ér.

12. MUSZAKI ADATOK

Magassag x szélesség x mélység 850 x 600 x 630 mm (maximalis 660 mm)

Maximalis mélység nyitott betoltéajté mellett 1100 mm

Maximalis szélesség nyitott betdltéajtd mel- 950 mm

lett

Allithaté magassag 850 mm (+15 mm - beallitasi tartomany)
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Dob térfogata 118 |
Legnagyobb betdltheté mennyiség 9 kg
Uzemi feszilltség 230V
Frekvencia 50 Hz
Osszteljesitmény 800 W
Energiahatékonysagi osztaly A++
Energiafogyasztas?) 2,28 kWh
Eves energiafogyasztas 2) 259 kWh
Bekapcsolva hagyott izemmod teljesit- 0,13 W
ményfelvétele

Kikapcsolt tizemmaod teljesitményfelvétele 0,13 W
Hasznalat tipusa Haztartasi

Megengedett kérnyezeti hdmeérséklet

+5 °C és + 35 °C kozott

A szilard részecskék és nedvesség bejutasa IPX4

elleni védelmet a véddburkolat biztositja, ki-
véve ahol az alacsony feszlltségi részeket
nem védi ez burkolat

A termék fluorozott, hermetikusan lezart iveghazhatasu gazokat tartalmaz.

Alkalmazott hiit6kdzeg R407c
Témeg 0,430 kg
Globalis melegitési potencial (GWP) 1774

1) Az EN 61121 szabvany szerint. 9 kg pamut, 1000 ford./perc fordulaton centrifugalva.

2) Eves energiafogyasztas kilowattoraban megadva, mely a standard gyapju program 160 teljes és rész-
leges toltetll gyapjuszaritasi ciklusan és az alacsony energiafogyasztasu tizemmaddok energiafelhaszna-
lasan alapul. A ciklusonkénti aktudlis energiafogyasztas fligg a készililék hasznalati médjatol (EU)

RENDELET szédma: 392/2012).

13. TARTOZEKOK

13.1 Osszekapcsolasra
eldkészitve

A szaritogép dsszekapcsolasra el
van készitve. Regisztralja
szaritogépét a
www.registeraeg.com
weboldalon, hogy tajékoztatast
kapjon arrdl, mikor valik

lehetségessé az dsszekapcsolasi
funkcié hasznalata.
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13.2 6sszeépit6 készlet A kondenzviz mosdoba, szifonba,
lefolyoba stb. torténd elvezetésehez.
Uzembe helyezés utan a viztartaly
Uritése 6nmikoédéen torténik. A
viztartalynak a késziilékben kell
maradnia.

A felszerelt toml6 padldszinttél mért
magassaga minimum 50 cm, maximum
100 cm lehet. A témlé nem képezhet
hurkot. Ha szlikséges, csdkkentse a
tomlé hosszat.

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.

13.4 Labazat fidkkal

Tartozéknév: SKP11, STA9

Beszerezhet6 a hivatalos
markakereskeddnél.

Az Osszeépitd készlet kizardlag a
mellékelt tajékoztatoban felsorolt
mosobgépek és szaritdbgépek
Osszeépitéséhez hasznalhat6. Lasd a
mellékelt tajékoztatot.

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.

13.3 Vizelvezeto készlet

Tartozéknév: PDSTP10, EGWHPED2.

Beszerezhetd a hivatalos
markakereskeddnél.

A készilék magassaganak
megnovelésére szolgal, hogy
megkonnyitse a ruhanemdik betoltését és
kipakolasat.

A fiékot hasznalhatja ruhanemdak, példaul
torolkozok, tisztitdszerek stb. tarolasara.

U

Tartozéknév: DK11.

Beszerezhet6 a hivatalos
markakereskedénél (csak meghatarozott
szaritdgép modellekhez hasznalhato)

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.

Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld

a%
A Lo kovetkez6 jelzéssel ellatott . . A
konténerekbe a csomagoléast. Jaruljon

anyagokat hasznositsa Ujra.
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hozza koérnyezetiink és egészségiink Juttassa el a készUléket a helyi

védelméhez, és hasznositsa Ujra az Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen

elektromos és elektronikus hulladékot. A kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.

E tiltd szimbdlummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék koze.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru

a va oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care

fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele

obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai

bun din acest aparat.

Vizitati website-ul la:

Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:
www.aeg.com/webselfservice

Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII $I SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/N Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Tnainte de a incepe instalarea si de a utiliza acest
aparat, cititi cu atentie instructiunile furnizate.
Producatorul nu este responsabil pentru nicio vatamare
sau dauna rezultata din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un loc
sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

@- Cititi instructiunile furnizate.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

AVER:TISMENT! ) o
& Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate

permanenta.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta de maxim 3 ani nu trebuie lasati
niciodata in apropierea acestui aparat atunci cand
acesta este in functiune.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.
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1.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Daca uscatorul de rufe este pus deasupra unei masini
de spalat rufe, folositi Kit-ul de suprapunere. Kit-ul de
suprapunere, disponibil la furnizorul autorizat, poate fi
utilizat doar cu aparatul specificat in instructiunile
furnizate impreuna cu accesoriul. Inainte de instalare
cititi cu atentie instructiunile (consultati brosura de
instalare).

- Aparatul poate fi montat independent sau sub blatul
de bucatarie cu spatiu liber adecvat (consultati
brosura de instalare).

Nu instalati aparatul dupa o usa care poate fi incuiata,
0 usa culisabila sau o usa cu balamale in partea
opusa, care ar impiedica deschiderea completa a usii
aparatului.

Fanta de aerisire din baza (daca este cazul) nu trebuie
sa fie blocate de mocheta, covor sau orice alt material
folosit la acoperirea pardoselii.

- AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat
de la un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care
este cuplat si decuplat in mod regulat de retea.
Introduceti stecherul in priza numai dupa incheierea
procesului de instalare. Permiteti accesul la stecher
dupa instalare.

- Asigurati-va ca exista o buna aerisire in camera de
amplasare pentru a evita intoarcerea in camera a
debitului de gaze nedorite de la aparatele care
folosesc alti combustibili, inclusiv flacara deschisa.

- Aerul evacuat nu trebuie directionat spre un cos care
este utilizat pentru evacuarea fumului de la alte
aparate care ard gaz sau alti combustibili.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul
autorizat de service al acestuia sau de persoane cu o
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calificare similara pentru a se evita orice pericol
electric.

Nu depasiti sarcina maxima de 9 kg (consultati
capitolul , Tabelul de programe”).

Nu folositi aparatul daca articolele au fost murdarite cu
produse chimice industriale.

Indepartati scamele sau resturile de la ambalare care
s-au adunat in jurul aparatului.

Nu utilizati aparatul fara un filtru. Curatati filtrul de
scame Tnainte sau dupa fiecare utilizare.

Nu uscati articole nespalate.

Articolele patate cu substante precum: ulei de gatit,
acetona, alcool, benzina, kerosen, substante de scos
petele, terebentina, ceara si substante de inlaturat
ceara trebuie spalate in apa fierbinte cu mult
detergent inainte de a fi uscate in uscator.

Articolele precum: spuma de cauciuc (spuma de
latex), castile de baie, tesaturile impermeabile,
articolele captusite cu cauciuc si hainele sau pernele
care au pernute din spuma de cauciuc nu trebuie
uscate in uscator.

Balsamul pentru rufe sau produsele similare trebuie
folosite doar in conformitate cu instructiunile de
utilizare ale producatorului.

Scoateti toate obiectele din articole care pot fi o sursa
de aprindere a focului, cum ar fi brichetele sau
chibriturile.

Nu opriti niciodata uscatorul inainte de terminarea
ciclului de uscare, in afara cazului in care rufele sunt
scoase imediat si intinse, astfel incat caldura sa fie
disipata.

Partea finala a unui ciclu de uscare se face fara
caldura (ciclul de racire), pentru ca articolele sa
ramana la o temperatura care asigura evitarea
deteriorarii articolelor.

. Tnainte de a efectua orice operatie de intretinere,

dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura poate
ajunge sub 5°C sau peste 35°C.
Suprafata podelei unde aparatul va fi
instalat trebuie sa fie plata, stabila,
rezistenta la caldura si curata.
Asigurati circulatia aerului intre aparat
si podea.

Tineti intotdeauna aparatul vertical
atunci cand este mutat.

Suprafata din spate a aparatului
trebuie orientata spre perete.

Atunci cand aparatul se afla in pozitia
sa permanenta, verificati daca este
adus la nivel cu ajutorul unei nivele cu
bula de aer. Daca nu este, reglati
picioarele acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. Tn caz contrar,
contactati un electrician.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (ifmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Utilizare

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

Nu uscati articolele deteriorate (rupte,
uzate) care au captuseli sau
umpluturi.

Poate usca textile care sunt adecvate
pentru uscare intr-un uscator cu
tambur rotativ. Respectati
instructiunile de pe eticheta tesaturii.
Daca v-ati spalat rufele cu ajutorul
unui agent de indepartare a petelor,
porniti ciclul de clatire suplimentara
inainte de a porni uscatorul.

Nu consumati sau pregatiti mancarea
cu apa condensata / distilata. Poate
cauza probleme de sanatate
oamenilor si animalelor de companie.
Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.

Nu uscati in uscatorul cu tambur
rotativ haine din care apa curge.

2.4 Bec interior

AVERTISMENT!
Pericol de ranire.

Radiatie vizibila a LED-ului, nu va
uitati direct in fascicul.

Tipul de bec sau de lampa cu halogen
utilizat pentru acest aparat este
destinat exclusiv aparatelor
electrocasnice. Nu il utilizati in alte
scopuri.

Pentru inlocuirea lampii interioare,
contactati centrul autorizat de service.
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2.5 Ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

2.6 Compresorul

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

» Compresorul si sistemul acestuia din

uscatorul de rufe este umplut cu

agent special, care nu contine fluoro-
cloro-hidrocarburi. Sistemul trebuie sa

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

ramana etans. Deteriorarea sistemului
poate provoca o scurgere.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

* Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.

« Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in
tambur.

» Aruncati aparatul in conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea
Deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).

Goliti rezervorul de apa

Panou de comanda
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Lumina interioara Bl Capac pentru condensator
Usa aparatului El Protectie condensator
Uscare pt calcat Picioare reglabile

A Placuta cu date tehnice
Fante pentru fluxul de aer

@ Pentru a usura incarcarea

rufelor sau a instalarii, usa

este reversibild. (consultati
prospectul separat).

4. PANOU DE COMANDA

=

[ﬁﬁf—l[j

Cge—  —@—

Pl L

B B o

Disc selector pentru programe ® Pornire /Oprire button with Oprire
Afisaj automatd function
Dl Buton start /Pauza @ Programe
Optiuni
4.1 Afisaj

107 N

100\ kg max CJ/ :' '= :

R kB

_ ECO Qf‘ﬁ?’
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Simbol pe afisaj

Descriere simbol

incarcatura maxima cu rufe

optiune pornire cu intarziere activata

selectie pornire cu intarziere (30 min - 20 h)

indicare durata ciclu

sonerie oprita

blocare acces copii activata

@S

optiune de uscare cu durata activata

10'-2:00

selectie durata uscare (10 min - 2 h)

Q.“ indicator: evacuati apa din recipientul pentru apa

@ indicator: curatati filtrul

%) indicator: verificati condensatorul

E’ Eﬂ E|:|+’ @ optiune pentru uscarea rufelor: Uscare pt Calcare,
Uscare pt dulap, Uscare pt dulap +, Uscare Extra

ECO ECO option on

@ Optiunea Super silentios activata

Optiunea Reimprospatare activata

durata fazei antisifonare: implicit, interval (30 min -
120 min)

Iﬂl indicator: faza de uscare
W indicator: faza de racire
r indicator: faza de protectie la sifonare

5. PROGRAM

Program

Incarcatur

Proprietati / Eticheta produs

{J2
%)
M Bumbac

Tesaturi din bumbac. / O
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incarcatur o
Program £1) Proprietati / Eticheta produs
a
Z g Sintetice 3,5kg Tesaturi sintetice si mixte. /

MIX
I_I Mixte Super Rapid

3 kg

Articole din bumbac si materiale N 7S S
sintetice. /

/)
@® Lana 1%

1 kg

Tesaturi din lana. Uscarea atenta a articolelor
din lana care pot fi spalate manual. Scoateti ime-
diat articolele daca programul s-a terminat.

®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciclul de uscare pentru lana al acestei masini a
fost aprobat de The Woolmark Company pentru
uscarea articolelor de imbracaminte din lana ca-
re sunt etichetate cu ,spalare manuala”, cu con-
ditia ca articolele sa fie uscate in conformitate cu
instructiunile producatorului acestei masini de
spalat rufe. Respectati instructiunile de ingrijire
de pe eticheta produsului pentru alte tratamente.
M1639

n Regatul Unit, Ilanda, Hong Kong si India mar-
ca comerciala Woolmark este o marca comer-
ciala de Certificare.

% Matase

>

1 kg

Matase delicata care se spala de N 7N PN
mana /

_5 Calcare usoara

1 kg (sau 5
camasi)

Materiale cu intretinere usoara pentru care este
necesara doar o calcare simpla. Rezultatele la
uscare pot diferi de la un tip de material la altul.
Scuturati rufele Tnainte de a le introduce in apa-
rat. Atunci cand programul s-a terminat, scoateti
imediat articolele si puneti-le pe un umeras.

—~N N S
no101e

Asternuturi de pat

3 kg

Lenjerie de pat, cum ar fi cearsafu-
ri simple sau duble, fete de perna, /
cearsafuri-plic.

@ Sportive - de exterior
- lejer

2 kg

Articole sportive, tesaturi subtiri si 7
por e, o S8
usoare, microfibra, poliester.
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Incarcatur o
Program £1) Proprietati / Eticheta produs
a
Imbricaminte pentru exterior, de
protectie pentru activitati tehnice,
tesaturi sportive, jachete imper-
o meabile si cu materiale care asi- N 7S 7S
—‘l Sport- de exterior 2kg gura respiratia corpului, jachete cu / O
captuseala detasabila sau material
izolator pe interior. Adecvate pen-
tru uscarea intr-un uscator de rufe.
Pilote simple sau duble si perne
Pilote 3 kg (cu umplutura din pene, puf sau /

material sintetic).

1) Greutatea maxima se refera la articolele uscate.

2) Programul <:] Bumbac in combinatie cu selectia Uscare pt dulap E]:l Nivel uscare este ,Programul
standard pentru rufe din bumbac”. Este adecvat pentru uscarea lenjeriei ude obisnuite din bumbac si es-
te cel mai eficient program in ceea ce priveste consumul de energie pentru uscarea rufelor ude din bum-

bac.

5.1 Selectia programelor si a optiunilor

Optiuni

Programe 1)

SSSS Nivel @ Super w Anti-

e33Reim- CJJS” Timp
prospata- de usca-

uscare silentios sifonare re re
< Bumbac H H = = u
/X sintetice H . = u u
[ Mixte Super Rapid a _ - -
@ Lana Igl u2)
B3 matase & N
=/ Calcare usoara N
1 Asternuturi de pat .
[

@ Sportive - de exterior - lejer

i&l Sport- de exterior

Pilote

1 impreuna cu programul puteti seta 1 sau mai multe optiuni.

2) Consultati capitolul OPTIUNI: Timp de uscare la programul Lana
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6. OPTIUNI

Centrifugat la / umiditate rezi- Timp de us- Consum
Program = .
duala care de energie
Bumbac 9 kg
M uscare ptpusin 4499 rpm / 50% 175 min 2,00 kWh
dulap
1000 rpm / 60% 200 min 2,28 kWh
= Uscare pt calea- 1400 rpm / 50% 121 min 1,31 kWh
re imediata
1000 rpm / 60% 143 min 1,64 kWh
Sintetice 3,5 kg
M uscare ptpusin - 499 rpm / 40% 56 min 0,54 kWh
dulap
800 rpm / 50% 64 min 0,61 kWh
6.1 §§§ Nivel uscare 6.3 D ECO

Aceasta optiune va ajuta sa obtineti
nivelul de uscare solicitat pentru rufe.
Selectii disponibile:

= » 3

— = = - pregatit pentru calcat -
nivelul Uscare pt Calcare.

— = = - pregatit pentru depozitare -

nivelul Uscare pt dulap - selectia

implicita corespunzatoare programului.
+

_ = = - pregatit pentru depozitat -

nivelul Uscare pt dulap +.

— = = - pregatit pentru depozitat -
nivelul Uscare Extra.

6.2 ¢ Super silentios

Aparatul functioneaza cu zgomot redus
fara a afecta calitatea uscarii. Aparatul
functioneaza mai incet cu o durata mai
mare a ciclului.

Aceasta optiune este activa implicit la
toate programele.

Consumul de curent este la nivel minim.

6.4 ' Antisifonare

Extinde faza de antisifonare (30 de
minute) de la finalul ciclului de uscare cu
pana la 120 de minute. Dupa faza de
uscare, tamburul se roteste din cand in
cand pentru a impiedica sifonarea
hainelor. Rufele pot fi scoase n timpul
etapei antisifonare.

6.5 <3 Reimprospitare

Pentru a improspata hainele care au fost
depozitate. Incarcatura maxima nu poate
depasi 1 kg.

6.6 @ Timp de uscare

Pentru articole din bumbac, sintetice si
mixte. Permite utilizatorului sa seteze o
durata speciala de uscare de la minim 10
min pana la maxim 2 ore (in pasi de 10
min). Cand aceasta optiune este pornita,
dispare indicarea incarcaturii maxime.
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6.7 @ Timp de uscare la
programul Lana

Optiune aplicabila programului Lana
pentru a regla nivelul final de uscare la
nivel mai uscat sau mai putin uscat.

6.8 @ Start Intarziat

Permite intarzierea pornirii
unui program de uscare de
la minim 30 de minute pana
la maxim 20 de ore.

1. Setati programul si optiunile de
uscare.

3. Pentru a activa optiunea @ Start

Intarziat, atingeti butonul >l Start /
Pauza.
Durata pana la pornire scade pe afisaj.

6.9 Sonerie — % —

Sunetul se aude la:

» terminarea ciclului

e pornirea si terminarea fazei de
protectie la sifonare

Din fabricatie, optiunea sonerie este

activata intotdeauna. Puteti folosi

aceasta optiune pentru a activa sau

dezactiva sunetul.

2,

Atingeti In mod repetat butonul @)
Start Intarziat.

Durata intarzierii este indicata pe afisaj

(de ex. | 2h daca programul trebuie
sa inceapa dupa 12 ore.)

7. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima
data:

Curatati tamburul uscatorului cu o
laveta umeda.

Porniti un program scurt (de ex. de 30
de minute) cu rufe umede.

8. UTILIZAREA ZILNICA

8.1 Pregatirea rufelor

Inchideti fermoarele.

Inchideti si strangeti sacul pilotei.

Nu uscati cravatele sau cordoanele
libere (de ex. cordoanele de la
sorturi). Legati-le inainte de a porni un
program.

Scoateti toate articolele din buzunare.
Daca un articol are un strat intern din
bumbac, intoarceti-l pe dos.
Intotdeauna stratul de bumbac trebuie
sa fie la exterior.

VVa recomandam sa setati un program
corect, adecvat pentru tipul tesaturilor
care se afla in aparat.

@ La inceputul ciclului de

uscare (primele 3-5 min)
este posibil ca nivelul de
zgomot sa fie mai ridicat.
Aceasta se datoreaza
pornirii compresorului. Acest
lucru este normal pentru
aparatele cu compresor,
cum ar fi frigiderele si
congelatoarele.

Nu puneti culorile inchise impreuna
cu cele deschise.

Folositi un program adecvat pentru
bumbac, jerseu si tricotaje pentru a
preveni intrarea la apa.

Asigurati-va ca incarcatura nu
depaseste incarcatura maxima
declarata in capitolul programe sau
indicata pe afisaj.

Uscati doar rufele care sunt adecvate
pentru uscarea la uscator cu tambur
rotativ. Consultati eticheta tesaturii
aflata pe articol.

Nu uscati impreuna articole mari si
mici. Articolele mici se pot bloca n
interiorul celor mari si raman ude.
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Eticheta tesaturii Descriere

O Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ.

® Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ

— la temperaturi inalte.

0 Rufele sunt adecvate doar pentru uscarea intr-un uscator cu tambur

— rotativ la temperaturi reduse.

@ Rufele nu sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur ro-
tativ.

8.2 incarcarea rufelor

A

ATENTIE!

Asigurati-va ca nu se prind
rufe intre usa aparatului si
garnitura din cauciuc.

Trageti si deschideti usa aparatului.
Incarcati rufele pe rand.
Inchideti usa aparatului.

0 wh=

.3 Pornirea aparatului

=

C I 1]

[y — -

-

Pentru a porni aparatul:

Apasati butonul @ Pornire /Oprire.
Daca aparatul este pornit, anumiti
indicatori apar pe afisaj.

8.4 Functia Oprire automata

Pentru a micsora consumul de energie,
functia Oprire automata opreste automat
aparatul:

« daca butonul tactil |>|| Start /Pauza
nu a fost atins in ultimele 5 minute.

e dupa 5 minute de la terminarea
programului.

Apasati butonul @ Pornire /Oprire pentru
a porni aparatul.

Daca aparatul este pornit, pot aparea
unele indicatii pe afisaj.

8.5 Setarea unui program

N

coocoooa

/\

Folositi discul selector de programe
pentru a seta programul.

Durata posibila de finalizare a
programului apare pe afisaj.

@

Durata de uscare pe care o
vedeti se refera la o
incarcatura de 5 Kg pentru
programul de bumbac.
Pentru celelalte programe,
durata de uscare
corespunde cu incarcaturile
recomandate. Durata de
uscare pentru programul de
bumbac cu incarcatura mai
mare de 5 kg este mai mare.

8.6 Optiuni

impreuna cu programul puteti seta 1 sau
mai multe optiuni speciale.
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Pentru activarea sau dezactivarea unei
optiuni, atingeti butonul sau combinatia
de 2 butoane relevanta.

Cand optiunea este activata, se aprinde
indicatorul LED aflat deasupra butonului

sau simbolul de pe afisaj.

8.7 Optiunea Blocare acces
copii

Functia de blocare acces copii poate fi
setata pentru a impiedica copiii sa se
joace cu aparatul. Optiunea de blocare
acces copii blocheaza toate butoanele

tactile si discul selector de programe
(aceasta optiune nu blocheaza butonul

® Pornire /Oprire).

Puteti activa optiunea de blocare acces
copii:

» Tnainte de a atinge butonul Dl Start /

Pauza - aparatul nu va putea porni

» dupa ce atingeti butonul Ol Start /
Pauza - selectarea programelor si a
optiunilor este indisponibila.

Activarea optiunii Blocare
acces copii:

—F

1. Porniti uscatorul.

2. Selectati 1 dintre programele
disponibile.

3. Atingeti lung si simultan 2 butoane.

Pe afisaj apare simbolul E

4. Pentru a dezactiva blocarea
accesului copiilor, atingeti din nou

butoanele de mai sus pana cand
simbolul dispare.

8.8 Pornirea unui program
(-
]

C 11

o rop——

= =)

Pentru a porni programul:

Atingeti butonul |l Start /Pauza.
Aparatul porneste si indicatorul LED aflat
deasupra butonului se opreste din clipit
si ramane aprins.

8.9 Schimbarea programului

Pentru a schimba un program:

1. Apasati butonul ® Pornire /Oprire
pentru a opri aparatul.

2. Apasati butonul ® Pornire /Oprire
din nou pentru a porni aparatul.
3. Setati un program nou.

8.10 Terminarea programului

Curatati filtrul si goliti
containerul de apa dupa
fiecare ciclu de uscare.
(Consultati capitolul
INGRIIREA SI
CURATAREA.)

Daca ciclul de uscare s-a terminat,

simbolul EI apare pe afisaj. Daca

optiunea = Sonerie este activata,
semnalul acustic este emis intermitent
timp de 1 minut.



Daca nu opriti aparatul,
porneste faza antisifonare
(nu este activa cu toate

programele). Simbolul 0
care clipeste semnalizeaza
executarea fazei
antisifonare. Rufele pot fi
scoase in timpul acestei
faze.

9. INFORMATII SI SFATURI

9.1 Recomandari ecologice

« Centrifugati bine rufele inainte de
uscare.

* Nu depasiti dimensiunile incarcaturii
specificate in capitolul programe.

« Curatati filtrul dupa fiecare ciclu de
uscare.

* Nu folositi balsam de rufe pentru
spalare si apoi la uscare. in uscator,
rufele devin automat mai pufoase.

* Folositi apa distilata similara cu cea
folosita pentru calcatul cu abur. Daca
este necesar, curatati nainte apa
distilata (de ex. cu un filtru de cafea)
pentru a indeparta toate particulele.

« Lasati libere intotdeauna fantele
pentru fluxul de aer din partea de jos
a aparatului.

« Asigurati un flux de aer bun in locul
instalarii aparatului.

9.2 Reglarea nivelului implicit
de uscare

Pentru a schimba nivelul implicit de
uscare:

1. Porniti aparatul.

2. Selectati 1 dintre programele
disponibile.

3. Atingeti lung butoanele g8 Super
silentios si Q Reimprospatare in
acelasi timp.

Unul dintre simboluri apare pe afisaj:

- Uscare maxima

- Uscare extra

E U: - Uscare standard

4. Atingeti butonul |l start /Pauza in
mod repetat pana cand atingeti
nivelul dorit de uscare.

[ i
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Pentru a scoate rufele:

1. Apasati pe butonul @ Pornire /Oprire
timp de 2 secunde pentru opri
aparatul.

2. Deschideti usa aparatului.
3. Scoateti rufele.
4. |Inchideti usa aparatului.

Nivelul de Simbolul afisat
uscare ’
Uscare ma- IM E U_

xima
Uscare extra +M E E}:

Uscare stan- Iﬂl E O
dard

5. Pentru a memora setarea, atingeti

C
(N

lung si simultan butoanele 8 Super

silentios si Q Reimprospatare timp
de aproximativ 2 secunde.

9.3 Dezactivarea indicatorului
rezervorului &,

Indiicatorul recipientului pentru apa este
activat implicit. Acesta se aprinde la
finalul ciclului de uscare sau in timpul
ciclului daca rezervorul pentru apa este
plin. Daca este instalat setul de
evacuare, recipientul pentru apa este
golit automat si indicatorul poate fi
dezactivat.

Pentru a dezactiva indicatorul:

1. Porniti aparatul.

2. Selectati 1 dintre programele
disponibile.

3. Atingeti lung butoanele Q

Reimprospatare si @ Timp de
uscare in acelasi timp.
Este posibila una dintre cele 2
configuratii:
 indicatorul Goliti rezervorul de

apa: Q‘a este pornit daca simbolul
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| apare - indicatorul
recipientului pentru apa este
activat permanent

» indicatorul Goliti rezervorul de

apa: Q,, este oprit daca simbolul

__0 apare - indicatorul
recipientului pentru apa este
dezactivat permanent

10. INGRIJIREA SI CURATAREA

10.1 Curatarea filtrului

La sfarsitul fiecarui ciclu, simbolul @
Uscare pt calcat imediat se aprinde pe
afisaj si trebuie sa curatati filtrul.

1.

2,

Filtrul colecteaza scamele
din timpul ciclului de uscare.

Deschideti usa. Scoateti filtrul.

Impingeti carligul pentru a deschide
filtrul.

3. Umeziti mana pentru a curata

ambele fete ale filtrului.

4. Daca este necesar, curatati filtrul cu

un aspirator. inchideti filtrul.

5. Daca este necesar, inlaturati

scamele din suportul pentru filtru si
garnitura. Puteti utiliza un aspirator.
Puneti filtrul Tnapoi Tn suportul sau.

10.2 Golirea recipientul
pentru apa

Goliti containerul pentru apa condensata
dupa fiecare ciclu de uscare.

in cazul in care containerul de apa
condensata este plin, programul se

opreste automat. Simbolul &, Golifi
rezervorul de apa se aprinde pe afisaj si
trebuie sa goliti containerul de apa.

Pentru a goli containerul pentru apa:
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1. Scoateti containerul de apa tinandu- 1.

intr-o pozitie orizontala.

2. Scoateti conexiunea de plastic si 2

goliti apa ntr-o bazin sau un recipient
adecvat.

3. Impingeti la loc conexiunea de plastic
si puneti containerul de apa la locul
sau. 3. Rasuciti maneta pentru a debloca

4. Pentru a continua programul, apasati capacul condensatorului.

butonul [>|| Start /Pauza.

10.3 Curatarea
condensatorului

Dac simbolul = Condensator se
aprinde intermitent pe afisaj, inspectati
condensatorul si compartimentul sau.
Daca este murdar, curatati-l. Faceti o
verificare cel putin o data la 6 luni.

AVERTISMENT! 4.

Nu atingeti suprafata
metalica cu mainile goale.
Pericol de ranire. Purtati
manusi de protectie. Curatati
cu atentie pentru a evita
deteriorarea suprafetei
metalice.

Pentru inspectie:

5. Daca este necesar, indepartati
scamele din condensator si
compartimentul sau. Puteti utiliza o
laveta umeda si/sau un aspirator cu
un accesoriu perie.
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6. inchideti capacul condensatorului.
7. Rotiti maneta pana cand face un clic.
8. Puneti filtrul la loc.

10.4 Curatarea tamburului

AVERTISMENT!
Scoateti din priza aparatul
inainte de a-l curata.

Folositi un detergent cu sapun neutru
pentru a curata suprafata interioara a
tamburului si ridicatoarele tamburului.
Uscati suprafetele curatate cu o laveta
moale.

ATENTIE!

Nu folositi substante
abrazive sau bureti de
sarma pentru a curata
tamburul.

11. DEPANARE

10.5 Curatarea panoului de
comanda si a carcasei

Folositi un detergent cu sapun neutru
pentru a curata panoul de comanda si
carcasa.

Pentru curatare folositi o carpa umeda.
Uscati suprafetele curatate cu o carpa
moale.

ATENTIE!

Nu folositi agenti de curatare
speciali pentru mobila sau
agenti de curatare care pot
cauza coroziune pentru a
curata aparatul.

10.6 Curatarea fantelor
pentru fluxul de aer

Utilizati un aspirator pentru a scoate
scamele din fantele pentru fluxul de aer.

Problema 1) Cauza posibila

Solutie

Uscatorul de rufe nu este conectat Conectati la priza. Verificati sigu-

la priza.

ranta din tabloul de sigurante (in-
stalatia locuintei).

Usa este deschisa.

Inchideti usa.

Uscatorul nu

functioneaza. fost apasat.

Butonul @ Pornire /Oprire nu a

Apasati butonul @ Pornire /Oprire.

Butonul |>” Start /Pauza nu a fost  Atingeti butonul [>” Start /Pauza.

atins.

Aparatul este ih modul Repaus.

Apasati butonul @ Pornire /Oprire.
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Problema 1)

Cauza posibila

Solutie

Rezultate nesa-
tisfacatoare la
uscare.

Selectarea incorecta a programu-
lui.

Selectati un program adecvat. 2)

Filtrul este infundat.

Curatati filtrul. 3)

SSSS Optiunea Nivel uscare a fost
setata la E Uscare pt calcare
imediata®

Modificati optiunea SSSS Nivel usca-
re la un nivel mai ridicat.

Incarcatura a fost prea mare.

Nu depasiti dimensiunea maxima a
incarcaturii.

Fantele pentru fluxul de aer sunt
infundate.

Curatati fantele pentru fluxul de
aer de la baza aparatului.

Murdarie pe senzorul de umiditate
din tambur.

Curatati suprafata frontala a tam-
burului.

Nivelul de uscare nu este setat la
nivelul dorit.

Reglati nivelul de uscare. 5)

Condensatorul este infundat.

Curatati condensatorul. 3)

Usa de incarca-
re nu se inchide

Filtrul nu este fixat la locul sau.

Puneti filtrul in pozitia corecta.

Sunt prinse rufe intre usa si garni-
tura.

Scoateti articolele blocate si inchi-
deti usa.

Nu este posibila
schimbarea pro-
gramului sau a
optiunii.

Dupa pornirea ciclului nu mai este
posibila schimbarea programului
sau a optiunii.

Opriti si porniti din nou uscatorul.
Modificati programul sau optiunea,
dupa caz.

Nu este posibila
selectarea unei
optiuni. Semna-
lul acustic este

emis.

Optiunea pe care ati incercat sa o
selectati nu este disponibila pentru
programul selectat.

Opriti si porniti din nou uscatorul.
Modificati programul sau optiunea,
dupa caz.

Nu se aprinde
lumina tamburu-
lui

Becul tamburului s-a defectat.

Contactati centrul de service pen-
tru a Tnlocui becul tamburului.

Durata neastep-
tata pe afisaj.

Durata de uscare este calculata in
functie de dimensiunea incarcaturii
si de nivelul de umiditate.

Acest lucru se face automat —
aparatul functioneaza corect.

Program inactiv.

Recipientul pentru apa este plin.

Goliti recipientul pentru apa,
apasati butonul D” Start /
Pauza. 3)
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Problema 1)

Cauza posibila

Solutie

Ciclul de uscare
este prea scurt.

Dimensiunea incarcaturii este
mica.

Selectati durata programului. Va-
loarea duratei trebuie setata in
functie de incarcatura. Pentru a
usca 1 articol sau o cantitate mica
de rufe, va recomandam durate
mai scurte de uscare.

Rufele sunt prea uscate.

Selectati durata programului sau
un nivel de uscare mai ridicat (de

ex. . Uscare EXTRA)

Ciclul de uscare

este prea lung )

Filtrul este infundat.

Curatati filtrul.

Incarcatura este prea mare.

Nu depasiti dimensiunea maxima a
incarcaturii.

Rufele nu au fost centrifugate sufi-
cient.

Centrifugati bine rufele.

Temperatura prea ridicata sau
prea scazuta in camera - nu con-
stituie o functionare incorecta a
aparatului.

Asigurati o temperatura a camerei
mai mare decat +5°C si mai mica
decat +35°C. Temperatura optima
a camerei la care se obtin cele mai
bune rezultate la uscare este in in-
tervalul 19°C-24°C.

1) Daca apare un mesaj de eroare pe afisaj (de ex. E51): Opriti si porniti din nou uscatorul. Selectati un
program nou. Apasati butonul Start /Pauza. Daca aparatul nu functioneaza, contactati centrul de service
si mentionati codul erorii.

2) Respectati descrierea programului — consultati capitolul PROGRAME
3) Consultati capitolul INGRIJIREA SI CURATAREA
4) Doar uscétoarele cu optiunea Nivel uscare

S) Consultati capitolul INFORMATII S| SFATURI

6) Not: Dupa un maxim de 5 ore, ciclul de uscare se termina automat.

12. DATE TEHNICE

Tn&ltime x Latime x Adancime

850 x 600 x 630 mm (maxim 660 mm)

Adancime maxima cu usa aparatului des- 1100 mm
chisa
Latime maxima cu usa aparatului deschisa 950 mm

Tnaltime reglabila

850 mm (+ 15 mm - reglajul picioarelor)

Volumul tamburului

1181

Volumul maxim de incarcare

9 kg

Tensiune

230V
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Frecventa 50 Hz
Putere totala consumata 800 W
Clasa de eficienta energetica A++
Consum de energie) 2,28 kWh
Consumul anual de energiez) 259 kWh
Putere consumata in modul lasat pornit 0,13 W
(inactiv)

Putere consumata tn modul oprit 0,13 W
Tip de utilizare Casnica

Temperatura permisa a mediului ambiant

intre + 5°C si + 35°C

Nivel de protectie impotriva patrunderii par-
ticulelor solide si a umiditatii asigurat de ca-
pacul de protectie, cu exceptia cazului in
care echipamentul de joasa tensiune nu es-
te deloc protejat impotriva umiditatii

IPX4

Acest produs contine gaze fluorinate cu efect de sera, sigilate ermetic

Denumirea gazului R407c
Masa 0,430 kg
Potentialul de incalzire globala (GWP) 1774

D cu referinta la EN 61121. 9kg de bumbac centrifugat la 1000 rpm.

2) Consumul anual de energie in kWh, bazat pe 160 de cicluri de uscare ale programului standard de
bumbac la incarcare completa sau partiala si consumul modurilor economice. Consumul efectiv de ener-
gie per ciclu va depinde de modul de utilizare al aparatului (REGLEMENTAREA (UE) Nr. 392/2012).

13. ACCESORII

13.1 Pregatit pentru
conectivitate

Acest uscator de rufe a fost
pregatit pentru conectivitate.
Inregistrati-va uscatorul de rufe la
www.registeraeg.com pentru a
primi informatii privind momentul
cand este posibila activarea
functiei de conectivitate.
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13.2 Setul de suprapunere Pentru evacuarea completa a apei
condensate intr-un bazin, sifon de

scurgere, jgheab, etc. Dupa instalate
recipientul pentru apa este golit automat.
Recipientul pentru apa trebuie sa
ramana in aparat.

Furtunul instalat trebuie pus la minim 50
de cm si maxim 100 de cm fata de nivelul
podelei. Furtunul nu trebuie sa faca o
bucla. Reduceti lungimea furtunului,
daca este necesar.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate
fmpreuna cu accesoriul.

13.4 Piedestal cu sertar

Numele accesoriului: SKP11, STA9
Disponibil la furnizorul dvs. autorizat.

Setul de suprapunere poate fi folosit doar
intre masinile de spalat rufe si
uscatoarele de rufe specificate in
prospect. Consultati prospectul atasat.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate
fmpreuna cu accesoriul.

13.3 Setul de evacuare

Numele accesoriului: PDSTP10,
E6WHPED?2.

Disponibil la furnizorul dvs. autorizat.

Pentru a creste Tnaltimea aparatului ca
sa facilitati incarcarea si descarcarea
rufelor.

Sertarul poate fi folosit pentru
depozitarea rufelor, de ex.: prosoape,
produse de curatenie etc.

Numele accesoriului: DK11.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate
fmpreuna cu accesoriul.

Disponibil la furnizorul dvs. autorizat

(poate fi atasat la anumite tipuri de

uscatoare de rufe)

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele

A . .
L. Pentru a recicla ambalajele, acestea - . ; .
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

trebuie puse n containerele 7
corespunzatoare. Ajutati la protejarea aparatele marcate cu acest simbol =



impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de

ROMANA

reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.

73
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